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Installations- und Bedienerfreundlichkeit,
sowie eine Top-Qualitat sind Grundlagen
der ENVIRON- Philosophie!

Standige Verbesserungen und Optimierungen
reduzieren die Installationszeit und somit die Kosten.

Fir Mensch und Natur entwickeln wir hervorragende
Produkte, welche hdochsten 6kologischen Anspriichen
entsprechen.

Gemeinsam mit unseren Partnern teilen wir die
Begeisterung flir neuste Technologien und verstehen uns
als Vordenker in der Branche.

Unsere Produkte zeichen sich nicht nur durch ihre hohe Qualitat, sondern auch durch ihre Zuverladssigkeit und
Bedinerfreundlichkeit aus.

Unser Know-How und unsere Erfahrung macht uns zum “Ganzheitlichen-Spezialisten”. Wir kdnnen dadurch die
beste Losung fir alle Bedlrfnisse unserer Kunden anbieten.
Kundenndhe ist fiir uns sehr wichtig!

Anregungen unserer Kunden dienen uns als Inspirationsquelle fir
weitere Optimierungen und Neuentwicklungen. Wir verstehen uns
dabei als Bindeglied zwischen den Kundenwiinschen und Technik.

Unsere Kunden bekennen sich zu erneuerbaren Energien, geniellen
aber gleichzeitig den Komfort modernster Produkte.

Die Entwicklung unserer Produkte findet in namenhaften
europdischen Forschungs- und Entwicklungszentren statt. Jede
Phase wird dabei von einem Team von Spezialisten begleitet. Nur so
wird eine hohe Qualtat und eine Weiterentwicklung gewahrleistet.
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BEDIENERFREUNDLICH

Durch eine einmalige Einstellung bei der Erstinbetriebnahme
wird die bendtigte Brennstoffmenge je Zyklus ermittelt. Dadurch
entfillt eine dauerhafte Uberpriifung durch den Bediener. Der
trasnparente Dosierzyklon ermoglicht jederzeit eine einfache
Kontrolle.

INSTALLATIONSFREUNDLICH

Mit nur wenigen Grundelemeneten des ENVIRON Saugsystems
kdnnen samtliche Anlagenvarianten verwaltet werden.
Durch diese Flexibilitdt sind maRgescheiderte Losungen ohne
KomforteinbuRen maoglich.

ZUVERLASSIG UND SICHER

Zur einfachen inspektion und entleerung des Staubabscheiders
ist das ENVIRON Saugsystem mit einem Beutel ausgestattet.
Dieser kann einfach getauscht werden.

Der Filter ist waschbar und somit mehrfach verwendbar.

Das fuihrt zu einer reduzierung der Brennstoffmenge im Heizraum
und tragt somit zur Sicherheit bei.
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UNIVERSELL EINSETZBAR

Das ENVIRON Saugsystem eignet sich fir alle neuen und
vorhandenen Wirmeerzeuger, Kessel, Ofen und Brenner.

Es ermdglicht den Transport der am haufigsten verwendeten festen
Brennstoffe wie: Pellets, Mais, Haselnussschalen usw.

WEITER GEDACHT!

Das System kann auch als Sauger fiir die Reinigung der Anlage, des
Heizraumes oder des Autos genutzt werden

SPAREN

Sparen Sie Geld!

Wer in groBen Mengen Brennstoff einkauft, erhalt bessere Preise!
Nutzen Sie diesen Vorteil!

Sparen Sie Zeit!

Das ENVIRON Saugsystem arbeitet selbststandig. Der Zeitaufwand fiir
den Bediener ist auf ein minimum reduziert worden!
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Beispiele fiir Installationen in
Ein- und Zweifamilienhduser

Pelletanlage mit Saugsystem und Entnahme von oben mittels den ENVIRON SPIDERHUG

@ KesseL

@ KESSELVORRATSTANK

© SAUGEINHEIT ENVIRON LOADER 1000

@ ABLUFTLEITUNG

© STAUBABSCHEIDER ENVIRON-DUSTLESS
(@ PELLET-TRANSPORTLEITUNG

@ PELLETLAGER

@ ENTNAHMEEINHEIT ENVIRON-SPIDERHUG

Anlage mit Saugdose und Pelletaustragung aus dem unteren Bereich des Tanks.

@ KesseL

@ KESSELVORRATSTANK

© DOSIERZYKLON

@ SAUGLEITUNG

© ENVIRON CONTROL PANEL DRIVE
@ KUGELVENTIL MIT MIKRO

@ SAUGBUCHSE / SAUGDOSE

@ SAUGEINHEIT ENVIRON LOADER 900
@ SCHALLDAMPFER

M ABLUFTLEITUNG

() PELLET-TRANSPORTLEITUNG

(B MIDI-PELLETLAGER

(B ENTNAHMEEINHEIT ENVIRON VAKUMATIK
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Beispiel fiir eine kombinierte GroRanlage zur
Brennstoffbeladung und Ascheentnahme
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@ INDUKTIONSMOTOR-SAUGMODUL

© SCHALLDAMPFER

@ ABLUFTLEITUNG MIT GITTER

© FILTERREINIGUNGSSYSTEM AUTOCLEANER

@ BIGGIDOG MIT SELBSTREINIGENDEM FILTER

@ FIREPROOF-TANK ZUR ENTSORGUNG DER ASCHE

@ KESSEL-ASCHEKASTEN

© KESSEL

(M) KESSELVORRATSTANK

@ MAGNETVENTIL MIT ON-OFF SCHALTUNG FUR DIE ASCHEAUSSAUGUNG
(B MAGNETVENTIL MIT ON-OFF SCHALTUNG FUR DIE BELADUNG VON PELLETS
(B STAUBABSCHEIDER MIT FILTER 40 LITER

@ PELLETLAGER

(@ MOTORISIERTE ENTNAHMEEINHEIT

(T ASCHE-SAUGLEITUNG

() PELLET-SAUGLEITUNG

@ SAUGLEITUNGEN

@ LUFTKOMPRESSOR

#1) DRUCKLUFT-VERTEILERLEITUNG

%) DOSIERKZYKLON MAXI-SPENDER
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ENVIRON

LOADER
900

ENVIRON LOADER 900
Art.Nr.: EN1000.50.00

SAUGEINHEIT FUR PELLET UND ANDERE GRANULARE BRENNSTOFFE
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Technisches Datenblatt

Art.Nr.: EN1000.50.00

Produktbeschreibung

ENVIORN LOADER 900 ist eine Saugeinheit, welche sich fur samtliche
ENVIRON-Installationen eignet. Durch den Einsatz hochwertiger Mate-
rialien wie Edelstahl, ist eine lange Lebensdauer garantiert. Der Staub-
behalter besteht aus hochfestem transparentem Kunststoff. Die starke
Saugkraft erzeugt die ENVIRON LOADER 900 mit lhrem Einphasen-Elek-
tromotor mit tangentialen Bypassbirsten. Die Steuerplatine ist im Kor-
pus der Saugeinheit integriert.

MafBe der Saugeinheit ENVIRON LOADER 900

Der Polyesterfilter der Klasse E11 bietet eine groRRe Filterflache und ist

mit Wasser auswaschbar.

Die Saugleitung der ENVIRON LOADER 900 kann mit allen ENVIRON-
Entnahmeeinheiten kombiniert werden und ist sowohl links und rechts

am Zyklon anschliefbar.

Technische Daten fiir die Saugeinheit LOADER 900

Modell

MaBeinheit

EN1000.50.00

Modell MaBeinheit EN1000.50.00
Gewicht kg 10,5
MaR A mm 363
MaR B mm 158
MaR C mm 555
MaR D mm 86
MaR E mm 76
MaR F mm 305
MaR G mm 906
MaR H (min) mm 100
MaR | mm 356
MaR L mm 180
MaR M mm 20
Lautstarke dB(A) <70

BEMERKUNG: Die Lautstarke ist maBgeblich von der Aufstellumgebung
abhéangig und kann daher variieren.

Staubeintritt @ mm 50
Luftauslass @ mm 50
Schutzgrad P 20
Stromversorgung Vac 230
Frequenz Hz 50/60
Motorleistung kw 1,35
Verbrauch A 6
Maximaler Luftdurchfluss m3/h 216
Filteroberflache cm? 6700
Behalter-Kapazitat | 18
Filtrationsklasse E11

Schnittzeichnung ENVIRON LOADER 900

ouTt

Schallabsorbierende Einheit

Elektronische Platine

Netzschalter

IN Motoreinheit

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de

Filterpatrone

Maschinenkérper

Behalterdichtung

Durchsichtiger
Staubbehdlter

9

Aktivierungssignal
(Mikroleitungen)

Stromversorgungskabel

Luftauslass

Staubeintritt
rechts und links
umkehrbar

Griff und
SchlieBhaken
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ENVIRON

LOADER
700

ENVIRON LOADER 700
Art.Nr.: EN1000.50.01

SAUGEINHEIT FUR DEN TRANSPORT VON PELLETS UND GRANULAREN
BRENNSTOFFEN

10
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Technisches Datenblatt

Art.Nr.: EN1000.50.01

Produktbeschreibung

Die ENVIRON LOADER 700 ist ein zentrales, leistungsstarkes Saugsy-
stem fir Pellets und andere granulare Brennstoffe. Das Saugsystem ist
geeignet flir Einrohr-Brennstoffsysteme mit freiem Luftauslass.

Die Leitungsanschlisse befinden sich auf der rechten Seite. Der Staub-
behélter besteht aus hochfestem transparentem Kunststoff.

Durch seinen Einphasen-Elektromotor mit Birsten und direkter Kih-

Saugeinheit ENVIRON LOADER 700

lung besitzt der ENVIRON LOADER 700 eine grofRe Saugleistung,

Trotz dieser groRen Saugleistung ist der ENVIORN LOADER 700 beson-
ders leise.

Der Polyesterfilter der Klasse E11 bietet eine grolRe Filterflache und ist
mit Wasser abwaschbar.

Technische Daten fiir Saugeinheit LOADER 700

Modell MaBeinheit EN1000.50.01 Modell MaBeinheit EN1000.50.01

Gewicht kg 7 Staubeintritt @ mm 50

MaR A mm 173 Luftauslass @ mm 50

MaR B mm 108 Schutzgrad P 44

MaR C mm 205 Stromversorgung Vac 230

MaR D mm 395 Frequenz Hz 50/60

MaR E mm 600 Motorleistung kw 1,3

MaR F mm 310 Verbrauch A 5,4

MaR G mm 176 Maximaler Luftdurchfluss m3/h 234

MaR H mm 340 Filteroberfldche cm? 6700

MaR | mm 180 Behalter-Kapazitat | 18

MaR L mm 28 Filtrationsklasse E11

MaR M (min) mm 100 Luftschallddmpfer Sl

Lautstarke dB(A) <70 BEMERKUNG: Bei der ENVIRON LOADER 700 befinden sich die Rohrleitungsanschlisse auf der

rechten Seite.
BEMERKUNG: Die Lautstirke ist maRgeblich von der Die Saugeinheit ENVIRON LOADER 700 ist nur mit folgenden Entnahmeeinheiten kombinierbar
Aufstellumgebung abhingig und kann daher variieren. SPIDERHUG Art.-Nr.: EN3400.00.04, HD Matic Art.-Nr.: EN3400.00.03, VakuMatik Art.-Nr.:
EN3400.00.06 und VakuMatik Free EN3400.00.09.
Schallabsorbierende = 1
Einheit ~---------"
G Aktivierungsignalkabel
— ok
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Motorgruppe | 5

Maschinenkorper

Filterpatrone = 4

Staubbehdlter g

7 Stromversorgungskabel

Luftauslass

Staubeintritt

10 Vakuumunterbre-

Nermmmeeoe chungsventil

11 Griff mit SchlieBhaken

11
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ENVIRON

LOADER
1000

Saugeinheit
ENVIRON LOADER 1000
Art.Nr.: EN1000.50.03

SAUGEINHEIT MIT STEUERUNG UND INTEGRIERTER DOSIEREINHEIT

12
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Technisches Datenblatt

Art.Nr.: EN1000.50.03

Produktbeschreibung

ENVIRON LOADER 1000 ist ein Saugsystem, welches Vielseitig, jedoch
auch einfach zu installieren ist. Hierbei handelt es sich um eine kom-
pakte zentrale Vakuumeinheit mit integrierter Dosiereinheit. Das au-
tomatische Steuerungs- und Kontrollsystem fillt den Pelletkesseltank

kontinuierlich auf.
ENVIRON LOADER 1000:

e Sie ist universell - Sie kann an allen vorhandenen oder neu installier-

ten Kesseln kombiniert werden.

MaBe der Saugeinheit ENVIRON LOADER 1000

Modell MaBeinheit EN1000.50.03
Gewicht kg 8,40
MaR A mm 288
Mal B mm 230
MaR C mm 171
MaR D mm 285
MaR E mm 250
MaR F mm 248
MaR G mm 320
MaR H mm 655
MaR | mm 278
MaR L mm 220
MaR M mm 270
MaR N mm 185
MaR O mm 335
Lautstarke dB(A) <70

BEMERKUNG: Die Lautstarke ist mafRgeblich von der
Aufstellumgebung abhangig und kann daher variieren.

I

@
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e Die Abmessungen sind auf ein Minimum reduziert.

¢ Dosiereinheit und die zentrale Vakuumeinheit sind in einem Korpus,
eine zusatzliche Verbindung entfallt dadurch.

e Qualtitat, Zuverlassigkeit und Leistung sind auf dem bekannten ho-

hen ENVIRON Standard.

Technische Daten fiir die Saugeinheit ENVIRON LOADER 1000

Modell MaBeinheit EN1000.50.03
Brennstoffladung @ mm 50 M
Luftauslass @ mm S50F
Schutzgrad P 20
Stromversorgung Vac 230
Frequenz Hz 50/60
Motorleistung kw 1,35
Verbrauch A 5,8
Maximaler Luftdurchfluss m3/h 213
Filteroberflache - N
Behalter-Kapazitat | 5,2
Luftschalldampfer YA

ANMERKUNG: Bei der Saugeinheit ENVIRON LOADER 1000 befinden sich die

Leitungsanschlisse auf der rechten Seite.

rende Einheit

Netzschalter

Motoreinheit

Elektronische
Platine

Netzfilter

Dosiereinheit

Brennstoffentlade-
klappe

Luftauslass

" Brennstoffeinlass

Schnittzeichnung ENVIRON LOADER 1000

Schallabsorbie- 1

13
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ENVIRON CONTROL

PANEL DRIVE

Steuereinheit
Art.Nr.: EN4200.00.01
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Technisches Datenblatt

Art.Nr.: EN4200.00.01

Produktbeschreibung

Im ENVIRON Control Panel DRIVE ist die Intelligenz der ENVIRON Easy
Moving-Saugsysteme enthalten.

Die Steuereinheit kann automatisch jede Art von ENVIRON-Systemen
verwalten. Ein Anschluss der Komponenten und Einstellung bei der Erst-
inbetriebnahe ist ausreichend.

Die Betriebszeit kann Giber ein Potentiometer an der Steuereinheit ein-
gestellt werden.

Uber Kontrollleuchten wird der Betriebszustand, sowie mégliche Feh-
ler angezeigt.

Sie kann auch an einer 503-Elektrobox oder direkt mittels einer starren
Wandhalterung an die Wand installiert werden.

ENVIRON Control Panel Drive kann automatisch folgende Saugsysteme
verwalten:

MaBe ENVIRON Control Panel Drive

MaBeinheit EN4200.00.01

Gewicht kg 0,5
MaR A mm 172
MaR B mm 70
MaR C mm 162

9}
0 8

.

Seitenansicht Ruckansicht

Vorderansicht

e LOADER 900 Art.-Nr.:
EN1000.50.01

e Dosiereinheiten Art.-Nr.: EN3400.10.01 und Biggidog Dosiereinheit
Art.-Nr.: EN3460.50.02

¢ Motorisierte Entnahmeeinheiten
Art.-Nr.: EN3400.00.04 - Art.-Nr.: EN3400.00.03 Art.-Nr.: EN3400.00.06
- Art.-Nr.: EN3400.00.09

e Niveausensoren Art.-Nr.: EN4210.00.01

¢ Sektionsventile fur die Saugtechnik. Art.-Nr.: EN2000.50.00

e Die Saugbuchse/Saugdose fiir die Kesselreinigung / Raumreinigung
Art.-Nr.: EN1400.32.00

e ein oder mehrere Fernalarmierungsgerate fiir visuelle und akusti-
sche Signale

e ein eventueller Timer.

EN1000.50.00 und LOADER 700 Art.-Nr.:

Technische Daten Control Panel Dive

MaBeinheit EN4200.00.01

Stromversorgung Vac 230
Frequenz Hz 50/60
Maximaler Verbrauch mA 15
Hilfsstromversorgung Vdc 12
Nennlastausgange } 16A
250V ac

Absicherung mA 500
Isolationsklasse - 1
Schutzgrad IP 40
Betriebstemperatur °C 0+40
Feuchtigkeit (25°C) % 85

Elektrische Anschliisse ENVIRON Control Panel Drive

Saugeinheit Art.-Nr.: EN1000.50.00 / EN1000.50.01

EIN / AUS-Schalter

Kesselflllstandsensor Art.-Nr. EN4210.00.01

LED-Fehlermeldung

Einstellung der

Flllstandssensor Art.-Nr.: EN4210.00.01

Ladezeit des
Brennstoffes

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de

Power-LED

Zeitschaltuhr

Flllstandssensor Hauptlager Art.-Nr. EN3400.00.03 -
EN3400.00.04 - EN3400.00.06 - EN3400.00.09

Ventil mit Mikro Art.-Nr.: EN2000.50.00

Saugbuchse fiir Reinigungsarbeiten. Art.-Nr.:
EN1400.32.00

Externe Fehlersignalisierung

000 0VO0O0P®OGO

Brennstoff-Dosierer Art.-Nr.: EN3400.10.01 / EN3460.50.02

15
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DOSIEREINREIT
DISPENSER

Dosiereinheit (transparent)
Art.Nr.: EN3400.10.01

DOSIEREINHEIT FUR DIE BESTUCKUNG VON PELLETKESSELN
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Technisches Datenblatt

Art.Nr.: EN3400.10.01

Produktbeschreibung

Der ENVIRON Dosierzyklon ist sehr einfach zu Installieren, zudem ist er ~ Zur einfachen und sicheren Installation ist dem Lieferumfang eine

mit allen Vorratsbehaltern kompatibel. Schablone beigelegt.
Hochwertige Materialien garantieren eine sichere Installation und ei-
nen reibungslosen Betrieb.

Zum schutz der Systemkoponenten ist die Anlage durch einen spezi-

Durch die verwendung eines hochfesten transparenten Kunststoffes ist  ellen Kontaktschalter in kombination mit den ENVIRON Control Panel

eine einfache Kontrolle der Anlage méglich. DRIVE geschitzt.
Dank seiner gepriiften Bauart ist eine hohe Anzahl an Arbeitszyklen
garantiert.

MafBe Dosierzyklon

C MaRBeinheit EN3400.10.01
F

D E Gewicht kg 1,650
il MaR A mm 381
[ 1 MaR B mm 184
,,_m\ MaR C mm 281
(- I L Vo o mm 50
4 H’ F MaR E mm 50
MaR F mm 270
< MaR G mm 151
MaR H mm 221
MaR L mm 248
[aa]
o © MaRk M mm 197
MaR N mm 73
MaR O mm 241
MaR P mm 241
MaRk Q mm 43
H MaR R mm 108
A Max. Kapazitat | 5,2
Schutzgrad P 44
i
=
Schnittzeichnung Dosierzyklon
-
Schallabsorbierende Abdeckung
_____ 5 Netzfilter
[0)
R
Tank
Q
a
R3.5 Befestigungshaken
fur Abdeckung
________ 6. Klappen-
offnungssensor

Draufsicht, Positionierschablone

Brennstoff-
austrittsklappe

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de
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Teleskop-
WANDHALTERUNG

Teleskop-Wandhalterung fiir ENVIRON LOADER 1000
Art.Nr.: EN3400.10.02

BRUCKEN-
HALTERUNG

.&\ Briickenhalterung fiir ENVIRON LOADER 1000

B Art.Nr.: EN3400.10.03

R i

ZUBEHOR FUR DOSIERZYKLON

18
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Produktbeschreibung Art.Nr.: EN3400.10.02 Teleskop-Wandhalterung fiir Dosierzyklone und

Teleskop-Wandhalterung ENVIRON LOADER 1000

Mit diesem Zubehor kénnen Sie den Dosierzyklon (oder, ENVIRON LOA-
DER1000) leicht tiber dem Tank aufhdngen. Vor allem dann, wenn die

Abmessungen der Kesseltanks zu klein sind, und die Dosierzyklonflansch Gewicht Kg 6

nicht richtig montiert werden kann (mindestens 220 mm). )

Die Teleskop-Wandhalterung besteht aus verzinktem Stahl. Es ist sehr sta- | HoheH mm 124,5

bil und kann auf einer Lange von 250 mm bis 665 mm ausgezogen werden. Breite B mm 320
Min. Auszug von der Wand A mm 250
Max. Auszug von der Wand D mm 665

0 0 U a————> ||
o o o o o Bd
r i T /

Wandfixierungsschablone Seitenansicht

<[ | > m
|
D |
Max. Auszug Min. Auszug
Produktbeschreibung Art.Nr.: EN3400.10.03 Briickenhalterung fiir Dosierzyklon und
. ENVIRON LOADER 1000
Briickenhalterung
Mit diesem Zubehor kénnen Sie den Dosierzyklon oder die Saugeinheit ENVIRON
LOADER 1000 ganz einfach tiber dem Tank befestigen. Besonders wenn der Deckel
des Kesselvorratstank zu klein ist, um den Flansch des Dosierzyklons aufzunehmen Gewicht Kg 4
(min. 220 mm). Diese Briickenhalterung besteht aus verzinktem Stahl. Es ist sehr Viax. Hohe 180
stabil und ermdglicht viel Platz im Tank zu sparen. Gesparte Hohe ca. 180 mm. ax. ione mm
Min. Hohe H mm 117
Breite A mm 456
MaRk B mm 420
MaR C mm 440
MaR D mm 30
c
«| € MaR E mm 30
g T
T MaR F mm 120
LL MaR G mm 30
7 MaR | mm 30
= MaR L mm 300
n°12xR3
—~ -
© .
[N o o )
" o
D o :
B
A

Mindesthéhe
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SCHALLABSORBER FUR
DOSIERZYKLON

Schallabsorber fir Dosierzyklon

Art.Nr.: EN3400.10.04

ZUBEHOR FUR DOSIERZYKLON



© ENVIRON

Art.Nr.: EN3400.10.04

Produktbeschreibung

Schallabsorber fiir Dosierzyklon

Die Schallabsorber-Haube wurde so entwickelt, dass das Gerdusch
wdahrend der Ladephase des Brennstoffes reduziert und die korrekte
Funktion des Klappensensors nicht beeinflusst wird.

Esistin 3M ™ Thinsulate ™ Insulation gefertigt und im Bausatz enthal-
ten.

Schallabsorber fiir Dosierzyklon

MaBeinheit EN3400.10.04

‘ Gewicht Kg 0,3

‘ Farbe anthrazitgrau

Schallabsorbierender Uberzug

. . 21
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Cep D

ENVIRON-
FEEDMATIC

Pellet-Zufihrung fir Pelletbrenner
Art.Nr.: EN3400.00.05

(@

PELLET-ZUFUHRUNG FUR PELLETBRENNER
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Technisches Datenblatt

Art.Nr.: EN3400.00.05

@ ENVIRON

Produktbeschreibung

Dieses Zubehor in Kombination mit einem ENVIRON Saugsystem ermoglicht die kontinuierliche und automatische Zufiihrung von Pellets fiir
Pelletbrenner. Sein Tankdeckel ist schon fiir den Einsatz des Dosierzyklons vorgesehen. Im Lieferumfang ist auch eine Wandhalterung enthalten.

* Kompatibel mit verschiedenen Arten von Biomassebrennern.
Alle Tests wurden mit EN-PLUS A1-Pellets mit spezifischen Gewichtswerten und Standardgranulometrie durchgefiihrt.

Test Umgebung:
Raumtemperatur 27 ° C
Luftfeuchtigkeit 77%

Durchschnittswerte der Brennstoffzufuhr:
Durchschnittliche Zufuhr 15 Sek. 212 g
Durchschnittliche Zufuhr 30 Sek. 424 g
Durchschnittliche Zufuhr 60 Sek. 844 g

Errechnungsparameter fiir Brenner:
14 g/Sek. (+ - 10%)

Dosierzyklon NICHT enthalten
ENVIRON FEEDMATIC

B B
J J MaBeinheit ~ EN3400.00.05
_1[C
ot =t —— e

-
********* ‘;**”«H’ ’**4" Stromzufuhr v 230
: :’ I\ : Frequenz Hz 50
1 ‘ﬂ;a ‘ I‘ Motorleistung kW 0,45
’ Verbrauch A 0,54
o Drehzahl rpm 8
:E Gewicht Kg 17
) U MaR A mm 697
@ MaR B @ mm 50
N="] < MaR C mm 894
. /Z‘ MaR D @ mm 60
i 3 MaR E mm 54
b MaR F mm 322
MaR G mm 322
MaR H mm 525
Schutzgrad P 23

v Le—
)/ v 7 \
our our |
er O ® » | W
Uy " \
;U B
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Pellet-Speicher mit Trichter-
boden MIDI DELUXE 660

Pellet-Speicher mit Trichterboden MIDI DELUXE 660
Art.Nr.: EN3420.00.02

24 _




@ ENVIRON

Technisches Datenblatt

Art.Nr.: EN3420.00.02

Produktbeschreibung

MIDI-Lager wurden speziell fir Biomasse-Brennstoffe entwickelt und
lassen sich dank ihrer Modularitat individuell an den Raumlichkeiten
anpassen. Gleichzeitig ermoglichen sie eine lange Autonomie der
Systeme.

Die verzinkten Bleche garantieren eine hohe Stabilitat der Tanks sowie
eine lange Lebensdauer.

Dank dem zahlreichen Zubehor konnen individuelle Lagermaoglichkeiten
und LagergroBen fiir die unterschiedlichsten Kundenanforderungen
realisiert werden.

Alle Modelle sind mit robusten Hohenverstellbaren Fifen mit
Gummikappen ausgestattet. Auf jedem Ful} ist die Erdung des Tankes
moglich.

MIDI-Pelletspeicher kénnen mit allen diesen Entnahmeeinheiten
kombiniert werden:

Art. Nr.: EN3400.00.02 - Art. Nr.: EN3400.00.03 Art. Nr.: EN3400.00.06
Durch den Erweiterungsmodulen kénnen MIDI-Lager um bis zu einer
Gesamthohe von 2340 mm wachsen und somit bis zu 1400 Kg Pellets
speichern.

Technische Daten MIDI DELUXE 660

‘ ‘ Modell ‘

Tiefe B

mm mm

Daten und Abmessungen

Lange C
mm

Gewicht Kapazitat Kapazitat Max. Speichermdglichkeit
Kg It Kg Kg

‘ EN3420.00.02 | Trichterlager ‘ 1140
il o
O
| O |
0| 1ol
O
o| ol
e} O il
O
< ! |
NB .: Stanzvorrichtungen fiir die Unterbringung des Sensors fiir den minimalen
v Brennstoffstand Art.Nr.: EN4210.00.01
B

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de
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MIDI PELLET-SPEICHER
MIT FLACHEM BODEN

Midi Pellet-Speicher mit flachem Boden
Art.Nr.: EN3420.00.01

MIDI PELLET-SPEICHER MIT FLACHEM BODEN
(990 X 990 MM)



@ ENVIRON

Technisches Datenblatt

Art.Nr.: EN3420.00.01

Produktbeschreibung

MIDI-Lager wurden speziell fir Biomasse-Brennstoffe entwickelt und
lassen sich dank ihrer Modularitat individuell an den Raumlichkeiten
anpassen. Gleichzeitig ermoglichen sie eine lange Autonomie der
Systeme.

Die verzinkten starken und gekannteten Bleche ermdglichen eine hohe
Stabilitdt der Tanks sowie eine lange Lebensdauer.

Dank dem zahlreichen Zubehor konnen individuelle Lagermaoglichkeiten
und LagergroBen fiir die unterschiedlichsten Kundenanforderungen
realisiert werden.

Alle Modelle sind mit robusten Hohenverstellbaren Fifen mit
Gummikappen ausgestattet. Auf jedem Ful} ist die Erdung des Tankes
moglich.

Dieser MIDI-Pelletspeicher kann mit folgender Entnahmeeinheit
kombiniert werden:

ENVIRON SPIDERHUG Art.Nr.: EN3400.00.04.

Durch den Erweiterungsmodulen kénnen diese Lager um bis zu einer
Gesamthohe von 1910 mm wachsen und somit bis zu 1400 Kg Pellets
speichern.

Technische Daten Pelletspeicher mit flachem Boden

‘ ‘ Modell ‘

Tiefe /B
mm

‘ EN3420.00.01 | Lager mit flachem Boden ‘

Daten und Abmessungen

BreiteC Gewicht Kapazitat Kapazitat
mm Kg It Kg

Max. Speichermdglichkeit

710 990 990 37,6 540 375 1400
B Ll
O
B O o
(@]
<
2] O il
@]
B il
] NB .: Vorstanzung in diversen Hohen firr die Montage von Pellet-
Fillstandssensoren Art. Nr.: EN4210.00.01
B

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de
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3

MIDI ERWEITERUNGSMODULE

H 200 mm - Art. Nr.: EN3420.00.20

H 300 mm - Art. Nr.: EN3420.00.30

H 600 mm - Art. Nr.: EN3420.00.60

ERWEITERUNGSMODULE ZUR KAPAZITATSERWEITERUNG VON MIDI-LAGER
(990 X 990 MM)



© ENVIRON

Art. Nr.: EN3420.00.20 - Art. Nr.: EN3420.00.30 - Art. Nr.: EN3420.00.60

Produktbeschreibung

Die MIDI Erweiterungsmodule ermoglichen die Lager-Kapazitat
des MIDI-Lagers um 180-270-540 Liter zu erweitern. Die

(es wird empfohlen bei einer Gesamthéhe von mehr als 200 mm die
Erweiterungsmodule sind in den Héhen 200-300-600 mm erhaltlich

Wandhalterungen (EN9010.00.02) zu verwenden.

Technische Daten fiir Erweiterungsmodule

Modell

Daten- und Abmessungen

Breite C Gewicht Kapazitat Max. Speichermdglichkeit
mm Kg It Kg
EN3420.00.20 | Erweiterungsmodul 200 200 990 990 8,2 180 125
EN3420.00.30 | Erweiterungsmodul 300 300 990 990 11,4 270 190
EN3420.00.60 | Erweiterungsmodul 600 600 990 990 21 540 380

. . 29
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ENVIRON SILO &

Pelletspeicher
Art. Nr.: EN3450.06.12




© ENVIRON

Art. Nr.: EN3450.06.12

Produktbeschreibung

Das ENVIRON Pellet-Silo 8 eignet sich zur Lagerung von Biomasse- Sein spezielles Gewebe vermeidet die Freisetzung von Staub.
Brennstoffen. Seine Bauform und Abmessungen ermdglichen den Es ist mit einem robusten, vor Korrosion geschiitzten Stahlrahmen
verfligbaren Platz bestens auszunutzen. So kann die Autonomie lhrer versehen.

Anlage verbessert werden. Die verwendeten Materialien ermdglichen Durch das zahlreiche Zubehor kann das System an die

die Installation in jeder Umgebung. unterschiedlichsten Kundenanforderungen angepasst werden.
Dank der breiten oberen Offnung kann es ganz leicht gefiillt werden.

Technische Daten ENVIRON Pellet-Silo 8

Modell Daten und Abmessungen

ENVIRON Breite Gewicht Gewebe Kapazitdit Kapazitdt  Sackvolumen Gewebe Betriebstemperatur = Feuchtigkeitsgrad
Pellet Sicherheitsfaktor min/max C°

Kg g/m? It Kg m min/max %

EN3450.06.12 Silo 8 1545 1150 1150 35 180 1090 800 1,09 5:1 -10 + +50 30+95

o le

- Stahlrahmen lackiert

- Hochbestandiger Polypropylengewebe

- Lieferung in Montagebox

- Inkl. Schrauben und Zubehor

- Montage ohne Spezialwerkzeug moglich

- Obere Fulloffnung

— - Untere Offnung zur Entnahme mit Wartungsmodul

o |

1545

Anmerkung:
Entnahmeeinheit NICHT im Lieferumfang enthalten.

Kombinierbar mit ENVIRON Enthameeinheiten:
Art. Nr.: EN3400.00.02 - Art. Nr.: EN3400.00.03
Art. Nr.: EN3400.00.06

913

1150

1150

. . 31
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ENVIRON SILO 15

Pelletspeicher
Art. Nr.: EN3450.12.12

PELLETLAGER - GEWEBETANK MIT STABILER STAHLKONSTRUKTION



@ ENVIRON

Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN3450.12.12

Produktbeschreibung

Das ENVIRON Pellet-Silo 15 eignet sich zur Lagerung von Biomasse-
Brennstoffen. Seine Bauform und Abmessungen ermdglichen den
verflgbaren Platz bestens auszunutzen. So kann die Autonomie lhrer
Anlage verbessert werden. Die verwendeten Materialien ermdglichen
die Installation in jeder Umgebung.

Dank der breiten oberen Offnung kann es ganz leicht gefiillt werden.

Sein spezielles Gewebe, vermeidet die Freisetzung von Staub.

Es ist mit einem robusten vor Korrosion geschitzten Stahlrahmen
versehen.

Durch das zahlreiche Zubehor kann das System
unterschiedlichsten Kundenanforderungen angepasst werden.

an die

Technische Daten ENVIRON Pellet-Silo 15

Modell

ENVIRON Hoéhe Breite Gewicht ~ Gewebe

Pellet

Kg g/m?

Kapazitat

Daten- und GroBenmessungen

Gewebe
Sicherheitsfaktor

Kapazitdt  Sackvolumen

Betriebstemperatur

It Kg m min/max C° min/max %

Feuchtigkeitsgrad

EN3450.12.12 Silo 15 74 200

2000 1400 2,15 6:1 -10 + +50 30+95

IEXE)
[o@e

2340
[® 8 & o]
[& s & o]

)
Seo

1200

=

1200
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- Stahlrahmen lackiert

- Hochbestandiger Polypropylengewebe

- Lieferung in Montagebox

- Inkl. Schrauben und Zubehor

- Montage ohne Spezialwerkzeug moglich

- Die obere Filloffnung hat einen @ von 60 cm
und ist mit Bandern fir einen sicheren Verschluss
versehen.

- Untere Offnung zur Entnahme mit Wartungsmodul

Anmerkung:
Entnahmeeinheit NICHT im Lieferumfang enthalten.

Kombinierbar mit ENVIRON Enthameeinheiten:
Art. Nr.: EN3400.00.02 - Art. Nr.: EN3400.00.03
Art. Nr.: EN3400.00.06
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ENVIRON
SILO 34-55-76

Mit Trichterform

Art. Nr.: EN3450.34.20 ENVIRON SILO 34
Art. Nr.: EN3450.55.25 ENVIRON SILO 55
Art. Nr.: EN3450.76.30 ENVIRON SILO 76
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Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN3450.34.20 - Art. Nr.: EN3450.55.25 - Art. Nr.: EN3450.76.30

Produktbeschreibung

Die ENVIRON SILO34 — SILO55 — SILO76 eignen sich zur Lagerung von
Biomasse-Brennstoffen. lhre Bauform und Abmessungen ermdglichen
den verfligbaren Platz bestens auszunutzen. So kann die Autonomie
lhrer Anlage optimiert werden. Die verwendeten Materialien ermogli-
chen die Installation in jeder Umgebung.

Die besondere undurchlassigkeit des Gewebes verhindert, dass Staub

wahrend des Ladens durch einen Tankwagen freigesetzt wird. Der ma-
ximal zuldssige Fulldruck von 0,8 bar darf nicht Gberschritten werden.
Alle Modelle sind mit einem massiven, stabilen Stahlrahmen ausgestat-
tet und vor Korrosion geschiitzt.

Durc das zahlreiche Zubehor kann das System an die unterschiedlich-
sten Kundenanforderungen angepasst werden.

Technische Daten ENVIRON SILO34 - SILO55 - SILO76

Daten und Abmessungen

ENVIRON SILO Breite Gewicht Boden trichterformig Kapazitat Kapazitat

mm Kg mm It Kg
EN3450.34.20 Silo 34 2000-2500 2000 2000 210 @ 250 3800-5200 2400-3400
EN3450.55.25 Silo 55 2000-2500 2500 2500 240 @ 250 6100-8500 4000-5500
EN3450.76.30 Silo 76 2000-2500 3000 3000 270 @ 250 8000-11700 | 5200-7600

L8
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- Struktur aus verzinktem Stahl

- Staubdichtes Gewebe

- StolRgeschiitzt wahrend des Ladens

- Bendtigt keine Schrauben oder Spezialwerkzeuge

- Storz-Filleinheit im Lieferumfang enthalten

- Manuelles Fiillsystem inklusive

- Untere Offnung zur Entnahme mit Wartungsmodul

Anmerkung:
Entnahmeeinheit NICHT im Lieferumfang enthalten.

Kombinierbar mit ENVIRON Enthameeinheiten:
Art. Nr.: EN3400.00.02 - Art. Nr.: EN3400.00.03
Art. Nr.: EN3400.00.06
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ENVIRON
ERDTANK TERRATANK

Farbe je nach Verfugbarkeit
Art. Nr.: AP3440.02.20
Art. Nr.: AP3440.04.23
Art. Nr.: AP3440.06.28
Art. Nr.: AP3440.08.32
Art. Nr.: AP3440.10.35

VERTIKALER ERDTANK
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Technisches Datenblatt

Art. Nr.: AP3440.02.20 - Art. Nr.: AP3440.04.23

Art. Nr.:AP3440.06.28 Art. Nr.: AP3440.08.32 - Art. Nr.:AP3440.10.35

Produktbeschreibung

Behalter aus Qualitdtsstahl S235JR in vertikaler Position, mit
verstellbarem oberen Schacht (max. 200 mm und 10 °). Mit verzinktem
Schachtdeckelin Hohe "0". Schacht mit externer Glasfaserbeschichtung.
Aufenverkleidung mit kathodischen Schutz dient als Korrosionsschutz.

GlasfaRerverstarkt (Materialstarke ca. 2,5 mm). Kathodischer
Schutz von bis zu 30.000 V. Die Oberseite hat eine Dicke von 5 mm
um Kondensationsprobleme zu vermeiden. Das Mindestmall der
Uberdeckung des Tanks betragt 460 mm.

Technische Daten ENVIRON Erdtank TerraTank

Modell

Daten- und Abmessungen

Nettokapazitit Geometrische Gewicht
Kapazitat
| Kg
AP3440.02.20 2 2015 1560 625 750 600 350 480 200 2000 410
AP3440.04.23 4 4020 2010 810 900 600 350 400 200 2300 620
EN3440.06.28 6 6650 2550 1300 850 600 350 460 200 2750 870
EN3440.08.32 8 8650 2550 1300 1250 600 350 460 200 3150 980
EN3440.10.35 10 10650 2550 1300 1600 600 350 460 200 3500 1090
Eﬂ%‘é‘é‘;fgﬁﬁ * LeitungsanschluR
Verbindungssystem durch @ 50 mm starke Durchgangsstutzen
ERDUNG UND INTERNE LUKE * reduziert auf der inneren Stahlklappe, komplett mit
FEUERSCHUTZ Dichtung und Bolzen.

1
T

INTERNE LEITER >

SAUGDUSE

Anmerkung: Der Erdtank kann nicht in Verbindung
mit der Saugeinheit ENVIRON LOADER 700 verwen-
det werden.

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de
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SAUGKASTEN

Saugkasten mit Duse
Art. Nr.: EN3400.00.02

BOX MIT BRENNSTOFFSAUGDUSE



© ENVIRON

Art. Nr.: EN3400.00.02

Produktbeschreibung

Dieses Zubehor, welches fiir ENVIRON Lager konzipiert und gebaut Wartungsaufwand gedacht. Es erfordert keine elektrische Verkabelung.
wurde ermoglicht die Brennstoffentnahme durch ein pneumatisches  Aus verzinktem Blech gebaut und mit Inspektionstlr versehen fir
Zweirohr-Fordersystem. einen leichten Zugang von innen.

Sehr einfach zu Installieren und fiir einen langen Einsatz mit geringem

Anmerkung: Der Erdtank kann nicht in Verbindung mit der Saugkasten mit Duse

Saugeinheit ENVIRON LOADER 700 verwendet werden.

Gewicht Kg 4,2
MaR A mm 160
MaR B mm 323
MaR C mm 323
MaR D @ mm 50

o o O @

© I o o
(@) ©)

B
o o o (e)
(o T T )
b = = (@]
o o
@}
o o
o f=‘ o
o o o (e)
D D
Brennstoffausgang out IN  Lufteinlass
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SAUGDUSE

Zweirohr-Brennstoffansaugung
Art. Nr.: EN3400.00.01

BRENNSTOFFEINLASSDUSE
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Art. Nr.: EN3400.00.01

Produktbeschreibung

Sie ist fir den Einbau in vorgefertigte und Selbstgebaute Pellettanks,  Brennstoffentnahme mittels eines pneumatischen Fordersystems.
auch von groBen Dimensionen, geeignet. Installationsfreundlich, da keine elektrische Verkabelung notig ist. Es
In Kombination mit ENVIRON - Zweirohrsystemen ermoglicht sie die  besteht aus hochwertigem verzinktem Blech.

Anmerkung: Es kann nicht in Verbindung mit der Saugeinheit ENVIRON Saugdiise
LOADER 700 verwendet werden.
Gewicht Kg 2
MaR A mm 260
MaRk B mm 120
MaR C @ mm 50
[aa]
0
0
0
o |
A
\
GIVIVaRY
(NNPANPAN
|
|
I
\ \ \
| | |
| \ \ \
| \ | [
| [ } [
| [ [
|
C C
41
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ENVIRON
VakuMatik

Entnahmeeinheit ENVIRON
VakuMatik
Art. Nr.: EN3400.00.06

ENTNAHMEEINHEIT MIT MOTORISIERTER DUSE

42
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Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN3400.00.06

Produktbeschreibung

Diese Entnahmeeinheit wurde fir die si-
chere und zuverlassige Entnahme von Fest-
brennstoffen aus trichterformigen Lager
jeglicher Art entwickelt.

Sie ldsst sich insbesondere perfekt mit
ENVIRON Saugsysteme integrieren.
ENVIRON VakuMatik wurde so konstruiert,
dass sie leicht zu installieren, zuverlassig
und benutzerfreundlich ist.
Die Brennstoffsammelbox

besteht aus

ENVIRON VakuMatik

hochwertigem verzinktem Blech. Die moto-
risierte Einheit aus hochfestem Kunststoff.
Die seitlichen Offnungen erméglichen eine
einfache Inspektion der Entnahmeeinheit.
Ein zuverldssiger Motor gewahrleistet den
Betrieb auch unter schwierigen Bedingun-
gen.

Sie kann mit allen ENVIRON Saugeinheiten-
Steuergeraten und Zubehor kombiniert
werden.

VakuMatik
MaBeinheit EN3400.00.06

Gewicht Kg 7,7
MaR A mm 462
MalR B mm 323
MalR C mm 323
MaR D mm 160
MaR E @ mm 50

MaBeinheit EN3400.00.06

Stromanschluss Vv 230
Frequenz Hz 50
Schutzgrad IP 40
Leistung W 15
Verbrauch A 0,14
Drehzahl rpm 12
Nenndrehmoment Nm 5
Schnittzeichnung ENVIRON VakuMatik
Gehduse
Elektronische Platine
Rahmen
A Anti-Verstopfungsmecha-
I I Getriebemotor nismus
0 o
0 o]
(o] o
B D Brennstoffsammelbox
o o o o
o q o
Revisionsklappe
o
U
o
o
o o o o
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VakuMatik

FREE

VakuMatik Free-Entnahmemodul
Art. Nr.: EN3400.00.09

MIT AUTOMATISCHEM DUSENABSTREIFER
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Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN3400.00.09

Produktbeschreibung

Dieses Zubehor wurde zur Entnahme von Festbrennstoffen aus Lagern

jeglicher Art entwickelt und gebaut.

Das Entnahmemodul ist besonders fir die integration in pneumatische

Einrohrsaugsysteme geeignet.

VakuMatik free ist fiir jede Art von Brennstoffbehdltern geeignet.

VakuMatik Free

Schon bei der konstruktion wurde auf einen geringen Installations- und

Wartungsaufwand geachtet.

Es besteht aus hochwertigem Kunststoff und
leistungsstarken Motor ausgestattet, der den Betrieb auch unter rauen

Bedingungen gewahrleistet.

VakuMatik Free

MaBeinheit EN3400.00.06 MaBeinheit EN3400.00.09

ist mit einem

Schutzgrad IP 40 Gewicht kg 7,7
Min / Max Betriebstemperatur °C 0+40 Messung A mm 402,5
Feuchtigkeitsgrad min / max % 30+ 95 Messung B mm 108
Stromanschluss Vac 230 Messung C mm 235
Frequenz Hz 50 Messung D mm 226
Motorleistung 15 Messung E mm 261
Absorption max A 0.14 Messung F mm 125
Sicherung 5x20 T2A Messung H mm 244
Isolationsklasse 1 Messung L mm 80
Anzahl der Umdrehungen rpm 12 Messung R mm 6
Nenndrehmoment Nm 5 Messung S mm 50
A
(%] [a5]

i Ay
\l/ll kS

NN

W& — 2
‘Q ‘-gg)—!l ;—.i.‘f
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Elektronische
Platine

Anti-
Verstopfungsme-
chanismus
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BRENNSTOFFSAMMEL-
BOX

Art. Nr.: EN3400.00.00

BRENNSTOFFSAMMELBOX
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Art. Nr.: EN3400.00.00

Produktbeschreibung

Die Brennstoffsammelbox ist ein Zubehor fiur Festbrennstofflager jeder Brennstoffsammelbox
GroRe und jedes Modells. Sie ist robust und einfach zu installieren und

kann am Boden von Festbrennstofflager angebracht werden. MaBeinheit EN3400.00.00
Es besteht aus verzinktem Blech und ist als Verbindungsstelle zwischen

der Entlademiindung der Lager und den Brennstoffsammelsystemen kon- Gewicht Kg 0,8
zipiert.
Der obere Teil der Einheit muss an den Brennstoffauslass des Lagers ge- MaB C mm 140,5
schraubt werden. Seitlich kdnnen bis zu zwei Brennstoffentnahmesysteme MaR D mm 323
mod. VakuMatik Free Art-Nr. EN3400.00.09 montiert werden.
MalR H mm 304
MaR F mm 262
MaR L mm 80
MaR R @ mm 7
o o
o [¢] ©
o [¢]
D
H
F
L L L
o o o &
o P d o
o e
[a]
—| w| I
o e
o D C ©
o Q o e
R
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MATIC

HD Matic Entnahmeeinheit
Art. Nr.: EN3400.00.03

SAUGKASTEN MIT MOTORISIERTER SCHNECKE ZUR BRENNSTOFFENTNAHME
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Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN3400.00.03

Produktbeschreibung

Dieses Element ermdglicht die Entnahme des Brennstoffes durch ein
pneumatisches Férdersystem in einem einzigen Rohr.

Schon bei der konstruktion wurde auf einen geringen Installations- und
Wartungsaufwand geachtet.

Das Gerét ist mit einer Steuerkarte mit Kurzschluss- und Uberspan-
nungsschutz ausgestattet. Der Motor und die Férderschnecke sind mit
thermischen Schutzschaltern und Sensoren vor Beschadigungen im
Storfall geschiitzt.

Entnahmeeinheit mit Schnecke

MaBeinheit EN3400.00.03

Die automatische Betriebsverwaltung erfolgt mit Hilfe des ENVIRON
Control Panel DRIVE.

Der aus verzinkten Blech bestehende Behélter hat zwei 6ffenbare Sei-
ten, dadurch wird ein Zugang fiir Montage- und Wartungsarbeiten ge-
wahrleistet.

HD Matic ist fur die einfache Entnahme von Brennstoffen aus Lagern
konzipiert.

Bemerkung: Der Anschluss der Brennstoffsaugleitung ist reversibel.

Stromanschluss \Y 230
Frequenz Hz 50
Motorleistung kW 0,37
Absorption A 2,9
Gewicht Kg 17 __
MaR A mm 630 % = %
MaR B mm 452,5 © ©
N v
MaR C mm 167
MaR D mm 57 —j [a)
|| )
Schutzgrad IP 55
Brennstoffeinlass reversibel. ® ®© ®© ® [ LT ]
®
)
N Ja N o o
\_/ A\ A\ ® [] o
A [a)
( l ( }«
o e
® ® ® ®
A

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de

49



©) ENVIRON

Ce

ADAPTER MIT WARTUNGSSCHIEBER

Adapter mit Wartungsschieber
Art. Nr.: EN3400.00.11

VERSCHLUSSMODUL / WARTUNGSMODUL

Wartungsmodul fiir Pelletlager
MIDI - ENVIRON SILO
Art. Nr.: EN3400.00.08

ZUBEHOR FUR LAGERTANKS
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Art. Nr.: EN3400.00.11

Der Adapter ist so ausgelegt, dass dieser im Auslass des Tankes mithilfe  untere Teil des Adapters ist ein Verschluss, der bei ordnungsgemafem
der Schelle befestigt werden kann. SchlieRen Brennstofflecks wahrend Wartungsarbeiten der darunter
Der zylindrische obere Teil des Adapters muss in den Auslass des Tanks  installierten Probenahmesysteme verhindert.

eingefiihrt werden, dann muss das Auslassgewebe auBerhalb des Der Verschluss kann daher auch teilweise geéffnet werden und wirkt
Adapters mit dem mitgelieferten Kragenband blockiert werden. Der  somit als Verschluss- und Brennstoffdosiereinrichtung.

Ny I
- ENVIRON SILO
Technische Daten Adapter mit
N . MaBeinheit EN3400.00.11
’ il

Pellet-Auslass

Gewicht Kg 3.2
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Héhe mm 64
E— = E— Befestigungsband aus Stahl Breite o 33

v ) Tiefe mm 323
. . . . Adapter mit Verschluss

: : Brennstoffsammelsystem /
¢ Entnahmeeinheit

Art. Nr.: EN3400.00.08

Das Verschlussmodul (auch Wartungsmodul genannt) ist ein
unverzichtbares Zubehor fiir die ENVIRON Midi- und ENVIRON
SILO-Lagerbehélter jeder GroRe und jedes Modells. Es ist
robust und einfach zu installieren. Das Verschlussmodul wird
am Boden der Trichterspeicher angebracht.

Es besteht aus verzinktem Blech und ist dazu bestimmt, den
Auslass der Tanks mit den Brenntoffentnahmesystemen zu
verbinden.

Technische Daten Verschlussmodul/Wartungsmodul

EN3400.00.08

Verschlussmodul / MaBeinheit

Entnahmeeinheit

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de

Wartungsmodul

Gewicht Kg 3,1
Hoéhe mm 35
Breite mm 323
Tiefe mm 323
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ENVIRON SPIDERHUG
vertikale Entnahmeeinheit

SPIDERHUG - motorisierte, vertikale

Entnahmeeinheit
Art. Nr.: EN3400.00.04

SPIDERHUG - MOTORISIERTE, VERTIKALE ENTNAHMEEINHEIT
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Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN3400.00.04

Produktbeschreibung

Die motorisierte Entnahmeeinheit SPIDERHUG wurde so konzipiert und
gebaut, dass der Brennstoff aus den flachen ENVIRON-Lagerbehaltern
entnommen werden kann: Der Brennstoff wird von oben abgesaugt.
Der SPIDERHUG wird auf die Oberfliche des gelagerten Produkts
gestellt und zieht wahrend des Betriebs den Brennstoff allmé&hlich bis
zum Boden der Lager ab.

Brennstoffansaugung

\

Der SPIDERHUG ist mit einer Steuerplatine ausgestattet, die das System
vor Uberspannung und Kurzschluss schiitzt. Der SPIDERHUG eignet
sich auch fir den Einsatz mit selbsgebauten (MaRanfertigung) Tanks
jedlicher Art.

Der SPIDERHUG arbeitet automatisch mittels der
Verbindung zum ENVIRON Control Panel DRIVE.

elektrischen

SPIDERHUG - Vertikale Entnahmeeinheit

MaBeinheit EN3400.00.04

\ @ 50

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de

Stromanschluss \Y 230
Frequenz Hz 50
Schutzgrad IP 44
Nennleistung w 15
Absorption A 0,14
Anzahl rpm 12
Nenndrehmoment Nm 5
Gewicht Kg 3,6
MaR A mm 130
MaR B mm 245
MaR C mm 420
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Lift-KIT fir ENVIRON-SPIDERHUG

Lift-KIT
Q

SPIDERHUG I f

Art. Nr.: EN9020.50.05 0

o ’
Lo d S 5F ¢
RSN fr L
et § 2B 3 B
o e 11 PRV A e
AT - CARLER P Fop :
-

FLUID-KIT @ 50 mm

Anpassbar an alle
Brennstoff-Entnahmeeinheiten

Art. Nr.: EN9020.50.06 ﬂ

ZUBEHOR FUR SAUGSYSTEME
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Technisches Datenblatt

Produktbeschreibung

Das Hebeset Lift-KIT erleichtert die Bewegung des SPIDERHUG wahrend
der Lagerung, der Befiillung und der Wartung des Brennstofflagers.

Das Lift-KIT enthalt:

e 1x Karabiner mit geradem Hebel und Ose @ 6 mm
* 1x Uberbriickungsklemme fiir das Polypropylenseil mit @ 6 mm

LEGENDE

Art. Nr.: EN9020.50.05

* 6 m Polypropylenseil @ 6 mm

e 2x Rohrschellen 2" M8

¢ 2x Rollen @ 50 mm mit Haken fiir @ 6 mm Polypropylenseil
* 2x @ 6 mm S6-Nylonstecker mit geschlossener Ose

* 1x Nyloneinsatz @ 6 mm S6 mit offener Ose

1. Duibel mit Osen-Schrauben

2. Rollen

3. Bander mit Ringschraube
4. Wandhalter mit ge6ffneter Ose

Produktbeschreibung

In Biomasse-Transportsystemen kann je nach den Eigenschaften
der Rohrleitungen ein groRerer oder geringerer Brennstroffstrom
erforderlich sein.

Mit dem Fluid-Kit kann die Brennstoffmenge pro Einheit durch eine
einfache mechanische Einstellung verandert werden. Dies bedeutet
eine geringere Verstopfungsgefahr in den Rohrleitungen und einen

1 - Verbindungsmuffe

2 - Einstellhiilse

3 - Fluidrohr

5 - Anlagenverrohrung

Art. Nr.: EN9020.50.06

geringeren Verschleil der Saugeinheit, indem fiir jede Art von
System eine bestimmte FlieRgeschwindigkeit eingestellt wird. Es ist
so konzipiert, dass es sowohl horizontal als auch vertikal installiert
werden kann, und |6st das Problem der Férdermengeneinstellung bei
allen Arten von Brennstoffentnahmegeréaten, die fir Rohrleitungen mit
einem Durchmesser von @ 50 mm verwendet werden.

‘ Aus dem Brennstoffentnahmesystem

- Schlauchschellen

Richtung Kessel |

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de

Das Fluid-Kit muss immer direkt am
Brennstoffentnahmesystem installiert werden.
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Filtrationssystem ENVIRON
DUSTLESS

Staubabscheider fiir Abluft
Art. Nr.: EN3400.10.05

STAUBABSCHEIDER FUR EINZELROHRSYSTEME
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Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN3400.10.05

Produktbeschreibung

Dieses Filtersystem kann mit Brennstofftransportsystemen kombiniert
werden, die mit einer nicht filternden Saugeinheit (LOADER1000)
ausgestattet sind. Es ermoglicht die Filtration der aus der Saugeinheit
ausgestoBenen Luft, indem der auf dem transportierten Brennstoff
vorhandene Staub zurlickgehalten wird. Es ermoglicht auch eine
starke Reduzierung des Gerduschpegels. Es ist mit einem Einweg-

Gesamtabmessungen

@50 mm |—-—-—

570 mm

385 mm

380 mm

ANWENDUNGSBEISPIELE

STAUBFILTERUNG

BRENNSTOFFABSAUGUNG

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de

Mikrofaserbeutel mit hohem Filtervermbgen ausgestattet (Bild 1).
Dieses Filtersystem kann sowohl im Innen- als auch im AulRenbereich
installiert werden: Es kann auf einer ebenen Flache (horizontal)
angeordnet oder mit der mitgelieferten Halterung an der Wand
befestigt werden.

Ersatzteile

Art. EN3400.10.05

Packung Stiick

Filterbeutel

Abbildung 1

Explosionszeichnung des Filtersystems
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VORABSCHEIDER

Zyklon-Vorbascheider 21 Liter
Art. Nr.: EN3460.50.01

STAUBABSCHEIDER
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Art. Nr.: EN3400.10.05

Produktbeschreibung

Der Staubabscheider ist beim Ansaugen von besonders staubigen Der Ansaugrohreingang ist reversibel.

Brennstoffen nitzlich, seine Positionierung erfolgt zwischen der Hochwertige Materialien erméglichen den Einbau in schwierigen
Dosiereinheit und der zentralen Saugeinheit. Umgebungen. Eine seiner Eigenschaften ist die hohe Staubspeicherung
lhr Zweck besteht darin, fast den gesamten Staubstrom abzufangen im Verhaltnis zu seiner GroRe.

und zurlckzuhalten, der andernfalls sich auf dem Patronenfilter und  Der Staubabscheider wird komplett mit Zubehor fur einen festen

im Auffangbehélter der zentralen Vakuumeinheit ablagern wiirde. Anschluss an das Rohrnetz geliefert.
Artikel MaBeinheit EN3460.50.01
Schnittzeichnung Staubabscheider
Staubeintritt / -austritt @ mm 50
Luftauslass . o
1 Oberer Befestigungsflansch Staubbehilterkapazitat I 21
Gewicht kg 15
MaR A mm 385
MaR B mm 496
MaR C @ mm 50
MaR D mm 875
_____________________ 3 Lufteinlass MaR E mm 38
MaR F @ mm 50
MaR G mm 150
MaR H @ mm 236
MaR | @ mm 8
MaR L mm 360
Zyklonkegel MaR M mm 100
MafR N mm 188
MaR O mm 885
MaR X mm 100
.5 Unterer Befestigungsflansch
H
N G
______ 6 Verschlusslasche M LE
7 : ] O "
Staubeimer ( :
la}
[¢]
[aa]
o |
\ D
r “ @ )
1 ] 1 |
=< L A
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BIGGIDOG

Staubabscheider mit Selbstentladung
Art. Nr.: EN3460.50.02

A

STAUBABSCHEIDER FUR EINROHRSYSTEME
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Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN3400.10.05

Produktbeschreibung

Der Staubabscheider wird bendtigt, wenn besonders staubige
Brennstoffe angesaugt werden sollen. Durch den Klappen-
Kontaktschalter und den ENVIRON Control Panel DRIVE, kann der
BIGGIDOG zu einer Dosiereinheit umfunktoniert werden.

Seine Positionierung erfolgt an der Absaugleitung und wird genau
zwischen Dosiereinheit und Saugeinheit eingefiigt. Sein Zweck ist es,
fast den gesamten Staubstrom abzufangen und zuriickzuhalten, der

anderfalls im Kartuschenfilter und im Auffangbehalter der Saugeinheit
gelangen wiirde. Der Ansaugeingang ist reversibel.

Bei jeder Abschaltung der Saugeinheit, ermoglicht die Dosiereinheit
sich selbst zu entleeren und den angesammelten Staub in einen dafiir
vorgesehenen Behdlter abzulassen.

Die Durchsichtigkeit der Dosiereiheit ermoglicht die standige
Beurteilung ihrer Arbeitsweise.

‘I'HG\I

Y

BIGGIDOG
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BIGGIDOG
MaBeinheit EN3460.50.02
Staubeintritt / -austritt @ mm 50
= Kapazitdt max | 5,2
0 Gewicht kg 9
MaR A mm 300
MaRk B mm 478
MaR C @ mm 50
< MaRB D mm 97,5
MaR E mm 25
MaR F @ mm 50
MaR G mm 150
MaR H @ mm 230
MaR | @ mm 8
~ MaRL mm 338
MaR M mm 220
MaR N mm 880
MaR O mm 188
MaR P mm 100

Luftauslass
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MIDI-Pelletsackauflage

Zubehor fir Lagertanks
Art. Nr.: EN3420.10.02 - MIDI

MIDI-Lagerabdeckung Ce

Zubehor fur Lagertanks
Art. Nr.: EN3420.10.01 - MIDI

\ o,

ZUBEHOR FUR LAGERTANKS
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Art. Nr.: EN3420.10.02 - MIDI

Das Gitter ist ein unverzichtbares Zubehorteil fiur MIDI-Lagerhduser MIDI-Pelletsackauflage MIDI
jeder GroRRe und jedes Modells. Es ist robust und einfach zu installieren. £

Es wird oben auf den ENVIRON-MIDI-Lagertanks angebracht. MaBeinheit EN3420.10.02
Dadurch kann der Bediener die Brennstoff-Sacke auf einfachere Weise

6ffnen und in die Vorratstanks entleeren. Gewicht Kg 3,5
MaR A mm 996
MaR B mm 302

A

I
o
| o o
0 o o
0 o
| o o o v |

°

oo
oo
oboon
o | OO0
ooon
ooono

®

Art. Nr.: EN3420.10.01 - MIDI

Zubc-.z.ht').r aus.robustem Kunststoff. Unverzichtbar fur die Sicherheit. Tankabdeckung MIDI
Ermdglicht die Abdeckung der ENVIRON MIDI-Lagertanks.

Sie schiitzt vor dem hineinfallen von Gegenstdanden und Tieren. MaBeinheit EN3420.10.01
Es wird komplett vormontiert geliefert und mit einem Spanngummi

versehen. ‘ Gewicht Kg 1,8
Die vier Ecken sind elastisch und einfach an den Ankerbolzen der ‘ Viag 1180x1180
ENVIRON-Vorratstanks zu befestigen. 2 mm X

Beispiel fir die Positionierung der Abdeckung

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de
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Wandhalterungs-Kit

Wandhalterungs-Kit fir
MIDI-Vorratslager
Art. Nr.: EN9010.00.02

Ce

HALTERUNG
LEVELSENSOR

Zubehor fur ENVIRON SILO-Tanks
Art. Nr.: EN9010.00.03

ZUBEHOR FUR LAGERTANKSO



@ ENVIRON

Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN9010.00.02

Die Halterungen bestehen aus zwei einstellbaren Winkeln, die eine fest
Einstellung und Fixierung fur einen Abstand zwischen Lager und Wand zwischen

45 mm und 145 mm ermoglichen.

Wandhalterungs-Kit (Paar)

) . . . . MaBeinheit EN9010.00.02
Der Montagesatz beinhaltet zwei Wandbefestigungshalterungen fiir die
ENVIRON-Brennstofflager.

Bei richtiger Montage garantieren sie ein HochstmaR an Stabilitdt, insbesondere
beim Befiillen des Lagers.

Gewicht

Kg 1,20
Hoéhe mm 146
Breite mm 95
Tiefe mm 80

Art. Nr.: EN9010.00.03

Die Halterung ist fir die Montage von Sensoren mit @ 30 mm am ENVIRON
LAGER-SILO konzipiert.

Die Halterung verhindert ein Beschadigen des Gewebes und garantiert dadurch
ein Maximum an Sicherheit.

O

Befestigungsschrauben

///}‘f;q Sensor (nicht im Lieferumfang

\\:enthalten)

[ -
(L
~_ /[ (O~
~l /“\ RN
A\ NN
\\\\\\
NN
NN
N
~0O
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Beispiel fir die Positionierung des
Wandhalterungsatzes.

Beispiel fir eine ideale Positionierung
fiir den Mindeststandssensor des
ENVIRON SILO.
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NIVEAUSENSOREN

Fir Lagersilos und Tanks
Art. Nr.: EN4210.00.01
Art. Nr.: EN4210.00.03 230 Volt + relé NO-NC

Art. Nr.: EN4210.00.04 ATEX
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Art. Nr.: EN4210.00.01 - EN4210.00.03 - EN4210.00.04

Technisches Datenblatt

Produktbeschreibung

Die Niveausensoren konnen in Lagersilos und Tanks installiert werden,
die elektrisch mit den bei ENVIRON enthaltenen Geraten verkabelt sind.
Die Sensoren ermoglichen die Anzeige der minimalen Brennstoffreserve

Technische Daten des Fiillstandsensors

Beispiel:

Einbau in den ENVIRON MIDI-Tank zur

Erkennung des minimalen Brennstoffstands.

in den Lagersilos oder des minimalen oder maximalen Fillstands in
den Kesseltanks. Die Vorratslager sind bereits fur die Installation eines
Fillstandsensors vorbereitet

MaBeinheit EN4210.00.01 EN4210.00.03 EN4210.00.04
Schutzgrad P 67 67 67
Stromanschluss 12+24V DC 250 V AC/DC 10+30V DC
Absorption max mA 15 2,1 0,2
Max. AC / DC-Last - 1A 250V /1A 220V - 60W -
Betriebstemperatur °C -25++70 -25++70 -20 ++90
Empfindlichkeitseinstellung No Si Si
Verzogerungseinstellung No Si No
@ Sensor mm 30 30 30
Gewicht Kg 0,1 0,1 0,1

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de
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VAKUUM
UNTERBRECHERVENTIL

Vakuum-Unterbrecherventil mit 230 V AC-Magnetventil
Art. Nr.: EN2000.50.03

AUTOMATISCHES VENTIL FUR KESSEL MIT ABGEDICHTETEN BEHALTERN
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Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN2000.50.03

Produktbeschreibung

Das Vakuum-Unterbrecherventii wurde entwickelt, um das
pneumatische Transportsystem ENVIRON Easy Moving mit den Kesseln
kompatibel zu machen, die mit einem geregelten barometrischen
Drucktank ausgestattet sind. Es wird dadurch vermieden, dass
wdhrend der Phase des Ansaugens des Brennstoffs im Kesseltank ein
Unterdruck erzeugt wird, welcher den Rickfluss von heiler Luft oder
Dampfen aus der Verbrennungskammer mit den damit verbundenen
Risiken beglinstigt.

Das Magnetventil arbeitet koordiniert mit der am Kessel vorhandenen
Tanksteuerung: Wenn das Brennstoffanforderungssignal beginnt, 6ffnet
sich das Magnetventil und kommuniziert mit der Kesselsteuerung.
Die programmierten Vorgange starten wenn Sie in den Modus "Tank
offnen" wechseln. Erst jetzt ladt das System den Tank, und sobald
der Brennstoff den gewiinschten Fillstand erreicht hat, schliet er

Technische Daten

MaBeinheit EN2000.50.03

Gewicht kg 1.5
MaR A @ mm 100
MaR B @ mm @ mm
MaR C mm 162,5
MaR D mm 67,5

o
.2

X
3¢

Sedeteted

>
X
20383

0S8 8203920 202030
IIISIX(II'I'I'I'I

%
X
25
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das Magnetventil des Verschlusses. Die Kesselsteuereinheit gibt die
Rickmeldung an das Steuergerat “geschlossener Tank ".

Wenn das Kesselsteuersystem nicht fiir die Anbindung an das ENVIRON-
System eingerichtet ist, kann mit hilfe der SPS-Steuereinheit

Art. Nr.: EN4200.00.02. der Dialog zwischen den beiden Einheiten
ermoglicht werden.

Das Vakuum-Unterbrecherventil muss vertikal und in der Né&he
des Tanks installiert werden. Der Flansch ist mit einer speziellen
Dichtung ausgestattet Die Flansch dient ebenfalls als Schablone fiir die
Vorbereitung des 100 mm Lochs.

Um die maximale Sicherheit gemaR den gesetzlichen Bestimmungen zu
gewabhrleisten, ist der Verschluss mit einer Dichtung versehen, welche
das gesamte Magnetventil schitzt.

Explosionszeichnung Vakuumventil
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ABSPERRVENTIL
MIT MIKRO

Manuelles Absperrventil mit Mikro
Art. Nr.: EN2000.50.00

MANUELLES VENTIL ZUR DURCHFLUSSREGELUNG
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Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN2000.50.00

Produktbeschreibung

Das manuelle Absperrventil mit Mikroschalter ist fiir die Uberwachung
des Luftstroms in pneumatischen Transportsystemen fir Biomasse-
brennstoffe.

Es wird verwendet, um nicht bendtigte Teile von Rohrleitungen zu
schlieRen.

Die Hauptaufgaben des Ventils sind:

- Verwaltung vieler Vakuumleitungen, welche an mehreren Silos oder
Tanks angeschlossen sind.

- Management einheitlicher Systeme fiir Brennstofftransport und
Staub-absaugfunktion.

TECHNISCHE DATEN

Das Ventil ist aus hochfestem Material gegen StoRe und gegen Ver-
schleill hergestellt.
Ausgestattet mit PVC-Klebeverbindungen @ 50 mm F mit speziellem
Schraubanschluss.

Das Ventil ist mit einem Mikroschalter ausgestattet, der selbststandig
erkennt ob die Stellung des Griff s (geschlossen oder off en)ist. Bei ge-
off netem Ventil ist der Kontakt der Mikroschalters off en, wahrend bei
geschlossenem Ventil der Kontakt geschlossen ist.

EN2000.50.01

Maximale Reedkontaktlast (MIKRO)

0,5A

Maximal umschaltbare Leistung

now

Maximal anwendbare Spannung

50V

Gewicht

0,55 Kg

135

@ 50
94
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INDUKTIONSMOTOR-
SAUGMODUL ENVIRON

Induktionsmotor-Saugmodul ENVIRON
380 Volt 2,2 kW
Art. Nr.: EN3500.63.00

INDUKTIONSMOTOR-SAUGMODUL FUR DEN TRANSPORT VON
GRANULAREN FESTEN BRENNSTOFFEN
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Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN3500.63.00

Produktbeschreibung

Das induktive Saugmodul von ENVIRON zeichnet sich durch auReror-
dentliche Robustheit, Zuverldssigkeit und einfache Installation und
Wartung aus.

Es sollte in pneumatischen Fordersystemen fir kornige Biomasse-
brennstoffe (Pellets) eingesetzt werden, die besonders schwierige Be-
dingungen wie lange Distanzen und hohe Anzahl an Betriebsstunden
bendtigen.

Der energieeffiziente Motor wird mit einer Turbine kombiniert, die in
einer rostfreien Leichtmetall-Schnecke enthalten ist.

400

543
&
©

498

580
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Das Modul wird bereits vormontiert mit einem mechanisch gesteu-
erten Vakuumunterbrechungsventil, einem Schallddmpfer und einem
kompletten Bedienfeld geliefert. Alle Komponenten sind leicht zugang-
lich.

Die Schalttafel ist mit einem Motorschutzschalter und einem Klemm-
brett zur Verdrahtung der Leistungs- und Steuerkabel ausgestattet.

Bei der Konstruktion des pneumatischen Brennstofftransportsystems
ist es wichtig, dass das Motormodul am Saugrohr immer mit einem 40
Liter Staubabscheider kombiniert wird, der die vor dem Eintritt in die
Turbine verbrauchte Luft filtert.

Technische Daten Iduktionsmotor-Saugmodul

MaBeinheit EN3500.63.00

Gewicht kg 45
Schutzgrad P 55
Stromanschluss fasi/phases V ac 3/400
Frequenz Hz 50/60
Motorleistung kw 2,2
Absorption A 4,6
Maximaler Luftstrom* m3/h 304
@ 60 mm

Vakuumunter-
brechungsventil
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Staub-
abscheider
40 Liter

Staubabscheider 40 Liter
Art. Nr.: EN3460.63.02

STAUBABSCHEIDER FUR FESTE BRENNSTOFFTRANSPORTANLAGEN
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Art. Nr.: EN3460.63.02

Hreelu el a0 MaBe Staubabscheider 40 Liter

Der Staubabscheider muss in Kombination mit dem Induktionsmotormodul MaBeinheit EN3460.63.02
verwendet werden: Er ermoglicht die Regelung des Luftstroms und schiitzt den

Motor vor angesaugtem Staub. Filterschutzgitter JA
Der Staubabscheider bietet die Moglichkeit, die Rohre unabhangig
. . R . . . Sackhalterung JA

voneinander rechts oder links anzuschlieRen, und ist mit einem mechanischen

Sicherheitsvakuumunterbrechungsventil zur Einstellung des ausgestattet. Filterflache cm? 19600

Ebenfalls ist er mit einer abwaschbaren Filterpatrone aus Polystyrol der Klasse Staubbehalterkapazitat | 40

M ausgestattet. Lufteinlass @ mm 60

Es besteht aus Metall und ist mit Epoxidpulver beschichtet. Es verfigt tiber einen urte!

Staubsammelbehélter ebenfalls aus Metall. Luftauslass @ mm 60

Es besteht die Médglichkeit der Wandmontage mit Hilfe der mitgelieferten Gewicht kg 18

Halterung.
MaR A mm 75
MaR B mm 390
MaR C mm 870
MaR D mm 135
MaR E mm 50
MaR F mm 1055

— Schnittbild Staubabscheider 40 Liter

=

a1

T

[
q 1
A *; Luftauslass 1

il (zentraler ~ eeeeeeee
i Sauganschluss)

Lufteinlass
4 (Rohrnetzanschluss)

5  Filterpatrone

B —d a1
B Staub-
: I [ : sammelbeutel
|
77’7[ 6 Eimerverschluss
o ]
[
[
|
L B J ’*‘r Sackhalterung
=
=

7. Behilter
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¥ DOSIER-
ZYKLON
MAXI-SPENDER

Dosierzyklon MAXI-SPENDER
Art. Nr.: EN3400.10.07

DOSIEREINHEIT FUR DIE BEFULLUNG VON MITTLEREN ODER
HOCHLEISTUNGS- FESTBRENNSTOFFKESSELN
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Art. Nr.: EN3400.10.07

Produktbeschreibung

Der MAXI-Spender ist extrem einfach zu installieren und ermdglicht eine gute
Anpassung an die mit Pelletkesseln gelieferten Tanks.

Geeignet fiir mittlere und grofRe Heizkessel, die mit verschiedenen Arten von
Biomassebrennstoffen betrieben werden.

Er ist aus verzinktem Stahl gebaut, ohne elektrische Teile und einfach zu
installieren.

Das transparente Fenster erméglicht die stindige Uberwachung des Betriebes
und seiner Regelung.

Dank seiner konstruktiven Eigenschaften ist er fiir Tausende von Arbeitszyklen
ausgelegt und garantiert somit eine hohe Zuverlassigkeit.

Es wird mit einer Stahlhalterung geliefert, die sich fiir die Wandmontage oder
Kesselwand eignet.

Um eine Abdichtung wahrend des Ladens zu gewahrleisten, ist die Klappe ist mit
einer Dichtung ausgestattet.

Mafe Dosiereinheit MAXI-SPENDER

MaBeinheit EN3400.10.01

Gewicht kg 10.5
MaR A mm 651
MaR B mm 343
MaR C mm 437
MaR D @ mm 60

MaR F mm 315
MaR G mm 150
MaR H mm 760
MaR | mm 110
MaR L mm 150
MaR M mm 110
Kapazitdt max | 23

Brennstoffeinlass

Lufteinlassanschluss

Griff mit SchlieBhaken

Fenster zur Kontrolle des

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de

Brennstoffstands

° Befestigungsplatte

Gegengewicht

Brennstoffentladeklappe
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PNEUMATISCHES
VENTIL

Automatisches Ventil zur Durchflusskontrolle
Art. Nr.: EN2000.50.01

AUTOMATISCHES VENTIL ZUR DURCHFLUSSKONTROLLE



@ ENVIRON

Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN2000.50.01

Produktbeschreibung

Das pneumatische Muffen-Magnetventil ist fir die ON / OFF Steuerung
des Luftstroms in den Biomassebrennstofftransportsystemen
konzipiert.

Das pneumatische Magnetventil dient zum Offnen und SchlieRen eines
bestimmten Rohrabschnitts mit Uber- oder Unterdruck.

Es kann verwendet werden, um Abzweigungen von Rohren zu
schlieRen, die nicht verwendet werden sollen, oder um den Fluss und
die resultierenden Driicke fiir eine sehr kurze Zeit zu stoppen.

Es kann nicht an Abschnitten von Rohren installiert werden, an denen
feste Partikel, auch feinkdrnig, transportiert werden; Es darf nur an
Rohren installiert werden, in denen Luft stromt oder maximal mit einer
geringen Menge feinsten Staub.

Eskannvon der SPS-Steuerung gesteuert werden. Art. Nr.: EN4200.00.02

Das Elektroventil mit pneumatischer Muffe besteht aus zwei Teilen:
dem Magnetventil - normalerweise geschlossen -, das es den
Druckluftstrom regelt und dem Koérper des Quetschventils, das den
Strom ein- und ausschaltet.

Fur den Betrieb wird eine Druckluftquelle benétigt.

Diese Quelle muss einen Druckwert von 3 bar haben.

Das normalerweise geschlossene Magnetventil wird elektrisch mit
230 V Wechselstrom betrieben. Wenn es mit Strom versorgt wird,
kann Druckluft in einen Spalt zwischen dem Ventilkérper und einer
Gummimanschette eindringen, wodurch das Rohr geschlossen wird.
Wenn sich das Magnetventil 6ffnet, 6ffnet sich die Gummimanschette
und der Fluss wird wiederhergestellt.
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TECHNISCHE DATEN VENTILKORPER

EN2000.50.01

TECHNISCHE DATEN STEUERELEKTROVENTIL

EN2000.50.01

Rohrverschraubungen 1G gas 2”
PVC-Rohrverbindungen 50mmF/62mmM
Absorption des Magnetventils 3,5v.a.
Druckluftanschluss gas “1/8 F
Magnetventilversorgung 220V ac
Schutzgrad IP 65
Eingangsdruck a.c. optimale Kontrolle 3 bar (+/- 0,5 bar)
Druck a.c. maximal erlaubt 4,5 bar
MindestflieRdruck -0,5 bar

o Maximaler FlieRdruck +0,5 bar
Gewicht 1,6 kg
DN mm 50
Tmm 24
Lmm 170
D4 mm 113

o L -—

Korper Brass - PBT
Dichtungen HNBR - FKM
Interne Teile Stainless steel
Spannung 230 Vac 50/60 Hz + 10%
Energieaufnahme 4 VA
Kontinuierlicher Service ED 100%
Isolierklasse F(155°C)
Elektrischer Anschluss Connector DIN 43650
Schutzgrad IP 65
Funktion 3/2NC
Antrieb Direct to the bolt
Pneumatische Anschliisse G1/8

DN 1,5mm

PN 60 NI/min
Arbeitsdruck min/max -0,9/10 bar

Betriebstemperatur

min/max 0° C/60° C

Gefilterte Luftklasse

Luftklasse 5.4.4 nach I1SO 8573-1

Reaktionszeiten ON 15msec
Installation in jeder Position In any position
Dritter Entladeweg ?1,5mm
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PROGRAMMIERBARE
SPS-STEUEREINHEIT

SPS-Steuereinheit
Art. Nr.: EN4200.00.02
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Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN4200.00.02

Produktbeschreibung

Die SPS-Steuereinheit ist so ausgelegt, dass eine vollstandige
Steuerung aller Arten von pneumatischen Fordersystemen moglich
ist, unabhangig davon, ob der Brennstoff geladen oder Asche entfernt
wird. Tatsachlich kénnen beide Funktionen von einem einzigen System
verwaltet werden.

Die Steuereinheit ist so programmiert, dass sie die Bedirfnisse des
Kunden erfiillt, wobei die Art des zu realisierenden Transportsystems
bertcksichtigt wird.

Die SPS-Steuerung kann Folgendes verwalten:
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- Die gesamte Ausrlistung, aus der das Transportsystem besteht.
- Die Betriebszeiten
- Die Sicherheitseinstellungen des Systems.

Um diese Funktionen zu vereinfachen, werden auf dem Bedienfeld
nur die Hauptbefehle angezeigt, die sich auf die Systembedienung
beziehen.

Der Einsatz der Steuereinheit ist in allen GroRanlagen-Systemen
unverzichtbar.

MaBe der SPS-STEUERUNG

MaBeinheiten EN4200.00.02

MaR A mm 320
MalR B mm 510
MaR C mm 80

403 109 20
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BIGGIDOG
VORABSCHEIDER
mit automatischer
Filterreinigung

"W BIGGIDOG

Staubabscheider mit automatischer

| Filterreinigung
Art. Nr.: EN3460.50.03

STAUBABSCHEIDER VORBEREITET FUR DIE OPTION DRUCKLUFTFILTERREINIGUNG
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Art. Nr.: EN3460.50.03

Produktbeschreibung

Eptiwickelt und konz.ipiert far die. Dosierung und Beladung von MaRe Dosiereinheit BIGGIDOG mit Selbstreinigung

Biomassebrennstoffen in Tanks von mittleren und groRen Kesseln. Wenn

die Brennstoffe einen hohen Staubanteil besitzen, und dieser vom Kessel MaReinheiten EN3460.50.03

auch mitverbrannt werden soll, ermoglicht dieser Spender die Freigabe des

gesamten Brennstoffes, samt Stdube, im Kesseltank. Gewicht kg 23

Es ist mit einer Kartuschenfiltration ausgestattet, die Uber ein MaR A mm 14585

Selbstreinigungssystem verfligt, das liber das Autocleaner-System an das

X MaR B mm 315

Druckluftverteilungsnetz angeschlossen werden kann.

Das Produkt wird mit geeigneten Halterungen Uber den Kesseltank MaR C mm 706

installiert. Die .AnschIUsse der Bren.nstoffeinlass-, Ent!uftungs- und MaR D mm 150

Druckluftzufuhrleitungen kénnen zur einfacheren Installation um 180 °

gedreht werden. Fiir die Wartung sind alle Teile, aus denen es besteht, ohne Mak E mm 2815

spezielle Ausriistung leicht zuganglich. MaR F mm 216
MaR G mm 139
MaR H mm 22
MaR | mm 106.5
MaR L mm 200
MaR M @ mm 60
MaR P mm 150
MaRR R mm 188

Schnittzeichnung Dosiereinheit BIGGIDOG mit Selbstreinigung

Luftauslass

Drucklufteinlass

|

Brennstoffeinlass

Filterpatrone

Zyklonischer Kegel

Wandhalterung

Griffe zum Aushangen

Inspektionsfenster

Klappe
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SYSTEM
AUTOCLEANER

Automatisches Filterreinigungssystem
Art. Nr.: EN3600.00.00

AUTOMATISCHES FILTERREINIGUNGSSYSTEM
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Technisches Datenblatt

Art. Nr.: EN3600.00.00

Produktbeschreibung

Das  System  Autocleaner ist das innovative  automatische
Filterreinigungssystem, das wartungsfrei ist. Zur Verwendung mit dem
Staubabscheider mit Selbstreinigung BIGGIDOG Art.Nr.: EN3460.50.03.
Die Verwendung eines Druckluftstrahls ist die effektivste Methode, um den
Filter vom abgelagerten Staub zu befreien: System Autocleaner kombiniert
diese Wirksamkeit mit der einfachen Installation, die in einem &uRerst
professionellen Produkt enthalten ist.

Kondensatablauf
mit Hahn

Schnellkupplung,
Drucklufteinlass

MafBe AUTOMATISCHES FILTERREINIGUNGSSYSTEM

MaBeinheiten EN3600.00.00

Gewicht kg 12
MaR A mm 779
Makk B mm 314
MaR C mm 205.5
MaR D mm 88.5
MaR E mm 89
MaR F mm 190
MaB G G 3/4"
MaB H mm 47
MaR | mm 342

Technische Daten SYSTEM AUTOCLEANER

MaBeinheiten = EN3600.00.00

Elektronischer Drehzahlwandler

Schutzart P 40
Luftauslass G 3/4
Stromanschluss VAC 230
Maximaler Luftdruck bar 3,5
Tank | 6

Elektrische anschliisse <o\

Druckschalter

Sicherheitsventil

Drucklufttank

T &

Schnittzeichnung Automatisches Filterreinigungssystem

Wandhalterung

G 3/4 Anschluss fir

Druckluft

Elektrische
Anschlussdose

Magnetventil
Druckluftauslass

Druckluft-Magnetventil @

www.saugsysteme.info - www.environgroup.de
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ANLAGENBAU
 ANTISTATISCH

ANLAGENZUBEHOR FUR ANTISTATISCHE SYSTEME



© ENVIRON

Produktbeschreibung

Dieses ENVIRON Zubehor eignet sich fiir den Anlagenbau, wo héchste Robustheit und Sicherheit gefordert
sind. Die Stahlrohre und -Fittings gewahrleisten die Erdung des gesamten Fordersystems, wenn sie gemal
den geltenden Bestimmungen ordnungsgemal angeschlossen werden.

Dank der elektrischen Kontinuitat, die von allen Armaturen und den flexiblen Rohren garantiert wird, werden
die elektrostatischen Entladungen, die durch den Durchgang des Brennstoffs im Rohrnetz verursacht werden,
endgultig aufgehoben.

Die Stahlrohre garantieren eine lange Lebensdauer sowie Feuerfestigkeit.

Sie ermoglichen die Realisierung jeder Art von System, sowohl im Innen- sowie im AuRenbreich.

Die flexiblen Schlduche fiir die beweglichen Teile und die Verankerungshalterungen runden das Angebot
dieses Produkts ab und garantieren eine hervorragende Anlagentechnik.

VERZINKTES STAHLROHR @ 50 MM (2 M STANGEN)

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN18AZ.50.00 Stahlrohr verzinkt @ 50 mm (2 m Stangen)

KUPPLUNGSMUFFE AUS VERZINKTEM STAHL @ 50 MM

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN11AZ.50.00 Kupplungsmuffe aus verzinktem Stahl @ 50 mm

VERZINKTE STAHLBOGEN 45° @ 50 mm m/ m

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN30AZ.50.00 Verzinkte Stahlbdgen 45 ° @ 50 mm m / m

VERZINKTE STAHLBOGEN 90°@ 50 mmm /m

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN30AZ.50.01 Verzinkte Stahlbdgen 90° @ 50 mmm / m

ABLEITUNGEN AUS VERZINKTEM STAHL45°@ 50 mmm/m/m

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN40AZ.50.00 ABLEITUNGEN AUS VERZINKTEM STAHL45° @50 mmm /m/m

TRANSPARENTER ANTISTATISCHER FLEXIBLER SCHLAUCH @ 50 mm

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG
EN6000.50.05 Antistatischer transparenter Schlauch @ 50 mm (Lénge 5 m)
EN6000.50.20 Antistatischer transparenter Schlauch @ 50 mm (Lénge 20 m)

ROHR-BEFESTIGUNGSRING @ 50 mm

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN9020.50.01 Rohrbefestigungsring @ 50 (2 Stiick)

VIERECKIGE-SAUGDOSE @ 32 MM

‘ ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

‘ EN1400.32.00 Viereckige-Saugdose @ 32 mm
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Antistatische Systeme
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PVC-Systeme

Produktbeschreibung

Das Zubehor fiir PVC-Anlagen ist glinstig, einfach zu installieren und sehr widerstandsfahig. Sie sind aufgrund
des reduzierten Gewichts und des kompletten Zubehdorsortiments tberall einsetzbar.

Sie werden durch Kleben zusammengefiigt und kénnen mit einfachen Werkzeugen angepasst werden. Die
flexiblen Schlauche vervollstandigen das Zubehdérsortiment fir die beweglichen Teile. Die Verwendung
von Verankerungshalterungen und die Brandschutzmanschetten sind niitzlich, um den Ubergang zwischen
verschiedenen Raume zu realisieren.

PVC-ROHR @ 50 mm

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN1800.50.00 PVC-Rohr @ 50 mm (2 m Stangen)

PVC-Muffen @ 50 mm

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN1100.50.01 PVC-Muffen @ 50 mm

45°BOGEN IN PVC @ 50 mm

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN3000.50.00 45 ° BOGEN IN PVC @ 50 mm M/F

EN3000.50.01 45 ° BOGEN IN PVC @ 50 mm F/F

45 ° PVC-ABLEITUNGEN @ 50 mm

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG
EN4000.50.00 45 ° PVC-ABLEITUNGEN @ 50 mm M/F/F
EN4000.50.01 45 ° PVC-ABLEITUNGEN @ 50 mm F/F/F

BRANDSCHUTZMANCHETTE REI180 @ 50 mm

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN1100.50.03 Brandschutzmanchette REI180 @ 50 mm

VERBINDUNGSERWEITERUNG IN PVC @ 50 mm

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG = g'
EN5000.50.00 Verbindungserweiterung IN PVC @ 50 mm “

KLEBER FUR PVC
ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG '.:':
EN9020.25.00 250 g PVC-Kleber mit Pinsel -‘?‘_‘
—_—
VIERECKIGE SAUGDOSE @ 32 mm l
ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG ‘ y |
EN1400.32.00 Viereckige Saugdose @ 32 mm " l gy

MANUELLES SEKTIONALVENTIL C/ MICRO PVC @ 50 mm

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN2000.50.00 Manuelles sektionalventil ¢ / micro PVC @ 50 mm
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PVC-Systeme

AIR EXPULSION GRID @ 50 mm
ARTIKEL DURCHMESSER PRODUKTBESCHREIBUNG

EN5000.50.02 50 mm Luftaustrittsgitter @ 50 mm

SCHRAUBKAPPE AUS PVC FUR INSPEKTIONEN @ 50 mm
ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN5000.50.01 Priifdeckel @ 50 mm

ELEKTROKABEL 2X1 mm? IM LEHRROHR

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG
EN9010.21.25 Elektrokabel 2x1 mm? im Lehrrohr (25 m)
EN9010.21.50 Elektrokabel 2x1 mm? im Lehrrohr (50 m)

KABELBINDER FUR ELEKTRISCHE ARBEITEN
ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN9010.00.01 Kabelbinder fir elektrische Arbeiten (100 Stiick)

BRANDSCHUTZMANCHETTE REI 180 @ 50 mm
ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN9020.50.01 Rohrbefestigungsschelle fiir Rohre @ 50 mm (2 Stiick)

EDELSTAHLBAND AISI 430 50/70 mm
ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN9020.50.02 Rohrschelle aus Edelstahl AISI 430 50/70 mm (4 Stuck)

TRANSPARENTER ANTISTATISCHER FLEXIBLER SCHLAUCH @ 50 mm

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG
EN6000.50.05 Antistatischer transparenter Schlauch @ 50 mm (Lénge 5 m)
EN6000.50.20 Antistatischer transparenter flexibler Schlauch @ 50 mm (Ldnge 20 m)

VERBINDUNGSMUFFE FUR FUR FLEXIBLE SCHLAUCHE @ 50 mm

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN9020.50.04 Verbindungsmuffe mit Gewinde fir @ 50 mmFlexschlauch, aus NBR-Gummi (2 Stiick)

PVC-SCHALLDAMPPFER @ 50 mm
ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN5000.50.03 PVC-Schalldampfer @ 50 mm

ROHRABSCHNEIDER FUR PVC-ROHRE

ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN9030.50.63 Rohrabschneider fiir PVC-Rohre

ROHRSCHNEIDER FUR PVC-ROHRE
ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN9900.00.00 Rohrschneider fiir PVC-Rohre

8
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Technisches Datenblatt

Zubehor und Filter

ZUBEHOR UND FILTER

Produktbeschreibung

Das ENVIRON-System wird komfortabler und vielseitiger dank eines umfassenden Zubehorsortiments, das

eine genaue Reinigung fir jede Situation und jeden Raumtyp ermoglicht.

BASIC ZUBEHORSATZ (FLEXIBLER SCHLAUCH 7 m)
ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN7000.32.07 Basic Zubehdrsatz (flexibler Schlauch 7 m)

LIEFERUMFANG

Flexibler Schlauch 7 m @ 32 mm

Muffe mit Metallring

1x Paar Chromrohre

Bodenbirste 30 cm

FILTER KLASSE E11 FUR ENVIRON LOADER 700 UND LOADER 900
ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN9910.00.00 Filter Klasse E11 fir ENVIRON LOADER 700 und LOADER 900

NETZFILTER FUR ENVIRON LOADER 1000
ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN9910.00.03 Netzfilter fir ENVIRON LOADER 1000

ERSATZBEUTEL FUR DEN STAUBABSCHEIDER ENVIRON-DUSTLESS
ARTIKEL PRODUKTBESCHREIBUNG

EN9910.00.04 Ersatzbeutel fiir den Staubabscheider ENVIRON-DUSTLESS (5 Sttick)
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Anleitung zum Anlagenbau

Praktische und technische Hinweise fiir den Bau von ENVIRON Saugsystemen.

VORAUSSETZUNGEN

Wie bei allen Anlagen, missen auch bei ENVIRON-Anlagen fur den pneumatischem Transport von Pellets und kornigen Brennstoffen, einige
einfache Regeln und MaRnahmen zur Gewahrleistung der Zuverlassigkeit und Sicherheit befolgt werden.

Wir weisen darauf hin, dass die Anlagen fiir den Transport von Materialien konzipiert sind, die nicht immer homogen sind. Aufgrund der
Abmes-sungen, des spezifischen Gewichts und der Abriebfestigkeit des Brennstoffes, miissen die Anlagen so konzipiert und dimensioniert wer-
den, dass alle SicherheitsmalRnahmen getroffen und beachtet werden.

Die maximal zuldssigen Abstande zwischen den verschiedenen Komponenten des Systems sind als Empfehlung und als Maximalabstand anzu-
sehen. Es wird nicht empfohlen, die Komponenten der Systeme in einer extrem feuchten Umgebung zu installieren, die tUberflutet oder den
Natur-Elementen ausgesetzt ist.

DIE LEITUNGEN

Zur Herstellung der Brennstoff-Transportleitungen fiir ENVIRON-Saugsysteme konnen Rohre mit einem Durchmesser von 50 mm verwendet
werden. ENVIRON bietet Rohre in PVC, PU und STAHL an. Diese wurden in zahlreichen Labortestes sorgfaltig getestet und ausgewahlt.

LEITUNGEN MIT PVC-ROHREN

PVC-Rohre sind sehr dick und bieten eine hervorragende mechanische Bestdandigkeit sowie ein gutes Erscheinungsbild der Installation.

Sie eignen sich aufgrund ihres geringen Gewichts und Montagefreundlichkeit. Fiir den dauerhaften Halt zwischen den Formstiicken, empfehlen
wir diese zu verkleben. PVC-Rohre eignen sich fir Abschnitte, die als Luftleitungen bestimmt sind, jedoch nicht fiir Abschnitte die den Brennstoff
(Pellets) transportieren sollen, da sich statische Strome bilden kénnen.

LEITUNGEN MIT STAHLROHREN

Sie bestehen aus verzinktem Stahl und garantieren ein HéchstmaR an Zuverldssigkeit, Langlebigkeit und Sicherheit.

Durch die antistatische Eigenschaft der Stahlrohre, sind sie auch fir fiir Abschnitte geeignet, welche fiir den Transport des Brennstoffes bestimmt
sind. Stahlrohre sind einfach zu erden.

Sie eignen sich zur Durchfiihrung in Raumen, in denen eine hohe Feuerfestigkeit erforderlich ist.

ENVIRON bietet viele Arten von Anschliissen, die eine antistatische Funktion und Dichtheit gewahrleisten. Da Stahlrohre schwerer sind als ande-
re Leitungen, bendtigen sie dementsprechende stabilere Halterungen.

LEITUNGEN AUS FLEXIBLEN PU-ROHREN

Solche Leitungen bestehen aus einem Rohr mit einer glatten Innenflache und einer stolRfesten PVC-Spirale an der AuBenseite, die dem System
eine hohe Festigkeit verleiht. Ein Kupferdraht Gbernimmt die antistatische Funktion der Leitung. Diese Rohre eignen sich besonders fir Leit-
ungsabschnitte mit haufigen Richtungswechsel. Mit den geeigneten Verbindungsstiicken kann diese Leitung, anstelle von starren Rohrleitungen
verwendet werden.

Dank seiner Flexibilitat ist die Verwendung dieses Rohres vor allem fiir die Realisierung der End-Anschlussabschnitte, die das System mit den
verschiedenen Komponenten verbinden geeignet.

Es kann auch zum Bau des gesamten Abschnitts der Transportleitung verwendet werden, vorausgesetzt, dass die Gesamtlange von 20 Meter
nicht Gberschritten wird.

Der minimnale Krimmungsradius darf 300 mm nicht unterschreiten. Die gesamte Leitung muss mit starken Stahlrohrschellen an die Wand fixiert
oder anderen Rohre fixiert werden. Bei Anschluss an andere antistatische Rohre muss der eingefiihrte Kupferdraht freigelegt und geerdet
werden, damit eine antistatische Funktionalitat gewéahrleistet wird.

ENTFERNUNGEN UND HOHENUNTERSCHIEDE

Bei ENVIRON Saugsystemen gibt es zwei Arten von Rohrsystemen. Es gibt Rohrabschnitte, in denen nur Druckluft verlduft und Abschnitte, in
denen der Brennstoff verlauft. Hierflir werden besondere VorsichtsmaBnahmen bei der Installation gefordert:

- Vermeiden Sie gewundene oder enge Kurven.

- Vermeiden Sie positive und negative Syphons.

- Vermeiden Sie lange horizontale Abschnitte aulRer waage.

- Vermeiden Sie einzelne Abschnitte mit einem Hohenunterschied von mehr als 3,5 m.

Die in unseren Katalogen und Preislisten beschriebenen maximalen Langen sind nur Empfehlingen, da sie fiir gerade Abschnitte oder fiir einer
minimalen Anzahl von Richtungswechsel errechnet wurden. Bitte beachten Sie, dass jede Richtungsdanderung eine Verringerung der verfligbaren
Lange von etwa 33 cm zur Folge hat.

Der negative Hohenunterschied darf 3,5 m nicht liberschreiten. Jeder Meter Rohr, der vertikal fiir den Transport von Brennstoff in Richtung von
unten nach oben vorgesehen ist, entspricht 2 Metern horizontalen Rohrleitungen. Vermeiden Sie einen Richtungswechsel in vertikalen Abschnit-
ten und besonders in der Nahe der Dosierzyklons.
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GVERBINDUNGEN UND ABZWEIGUNGEN

Je weniger Kurven (Richtungswechsel) verwendet werden, je weiter kann Brennstoff transportiert werden.

ENVIRON verfligt Gber PVC-Bogen nur in 45°, wahrend Stahlbégen sowohl in 45° als auch in 90° erhaltlich sind.

Y-Abzweigungen, Muffen und anderes Zubeh6r erméglichen Ihnen in jeder Situation eine individuelle und dichte Anlage zu realisieren.

Wenn Sie eine grofRe Anzahl von Kurven in einem kurzen Abschnitt installieren miissten, empfehlen wir Ihen die Verwendung eines einzelnen
flexiblen Schlauches, der den Transportweg des Brennstoffes weicher macht und den Durchfluss des Brennstoffes erleichtert. Starre Bogen wiir-
den die Eigenschaften des Systems beeintrachtigen und verschlechtern (siehe 1.3).

Alle Verbindungen missen immer dicht sein. Jedes kleinste Luftleck beeintrachtigt die Eigenschaften des Systems erheblich. Es ist normal, das
in einigen Teilen der Leitung ein Uberdruck und in anderen Teilen ein unterdruck herrscht. Beim Durchstrémen des Brennstoffes in den Rohren
kann ein Gerdusch zu héren sein. Wenn Sie Rohrleitungen durch Rdume verlegen, in denen eine geringe Gerduschentwicklung erforderlich ist,
empfehlen wir diese mit schalldampfenden Materialien zu dammen.

EBEFESTIGUNGEN

Obwohl die Installation der ENVIRON-Systeme keine spezielle Ausristung oder spezielle technische Vorbereitungen erfordert, ist es immer rat-
sam, sich an ein Fachpersonal zu wenden. Um eine gute Installation zu garantieren, sind normale Hydraulik- und Elektrikerwerkzeuge ausreichend.

AUSRUSTUNG

Um ein gutes funktionierendes und sicheres System zu gewahrleisten, spielen die Befestigung der Rohre und der einzelnen Komponenten des
Systems spielen immer eine groRe Rolle. Der Dosierzyklon muss immer gut am Kesseltank befestigt sein. Wenn dies nicht méglich ist, empfiehlt
es sich, die Montage an einer Wand vorzu nehmen oder die ENVIRON-HALTERUNG zu verwenden.

Um eine stabile und vibrationsfreie Haltung zu gewahrleisten sind die Saugeinheiten mit einer Halterung ausgestattet, die mit Dibeln und ge-
eigneten Schrauben befestigt wird. Die Rohre missen immer mit Wandbefestigungsmanschetten oder einer anderen stabilen Stlitze montiert
werden. Der Abstand zwischen den Ankern und den anderen Ankern darf niemals mehr als 1,5 m / 2,0 m betragen. Bei der Positionierung der
Befestigungen muss die Art und Gewicht des Rohrs beachtet werden.

Die Abschnitte der flexiblen Rohrleitungen sind nicht selbsttragend und missen daher an starken Halterungen oder anderen Rohren befestigt
werden.

I ERSTINBETRIEBNAHME

Die Erstinbetriebnahme eines ENVIRON-Systems erfordert einige VorsichtsmaBnahmen. Es muss Gberpriift werden, ob alle Verbindungsstellen
des Rohrnetzes luftdicht sind, dass samtliche Abdeckung des Dosierzyklons gut befestigt sind. Stellen Sie sicher, dass der Behalter der zentralen
Vakuumeinheit gut positioniert ist und die beiden Laschen gut eingehakt sind, dass sich Brennstoff im Speicher befindet und der Kessel ausge-
schaltet ist.

Die elektrische Verdrahtung muss gemaR den gesetzlichen Vorschriften und Richtlinien erfolgen. Stellen Sie sicher, dass alle Leistungsschalter der
Systemkomponenten auf 0 (Aus) stehen. Bevor Sie fortfahren, ist es wichtig, die Gebrauchs- und Wartungsanleitungen der Systemkomponenten,
insbesondere des ENVIRON Control Panel Drive, sorgfaltig zu lesen.

Es wird empfohlen, mit sehr kurzen Betriebszeiten zu beginnen.

Je langer der Transportweg ist, desto langer dauert es bis der Brennstoff (Pellets) vom Speichertank zum Dosierzyklon gelangt. Wenn die entspre-
chenden Tests durchgefiihrt wurden, stellen Sie die Zeit ein, dass bei jedem Zyklus eine Befiillung des Dosierers bis zur Markierung “MAX LEVEL”
garantiert ist.

WARTUNG

Eine gute und korrekte Wartung durch qualifiziertes Personal halt das System stets in einem einwandfreiem Zustand und garantiert einen gerin-
geren Energieverbrauch und eine lange Lebensdauer.

Das regelmalige Reinigen des Filters der Zentralstaubsaugereinheit und das Entleeren des Behélters (LOADER700, LOADER900) sind wichtige
Bestandteile der Wartung.

Vermeiden Sie den Transport von Brennstoff, der sich aufgrund seines spezifischen Gewichts und seiner Abmessungen von den Gblichen kommer-
ziellen Standards unterscheiden. Vermeiden Sie das Ansaugen von Schadstoffen oder sehr feinen Pulvern (Stauben).

Jede Komponente des Systems verfiigt Gber ein eigenes Gebrauchs- und Wartungsheft, in dem die durchzufiihrenden Wartungsvorgange und der
jeweilige Zeitpunkt eindeutig zu entnehmen sind.

Bl BEI FRAGEN

Wenn Sie Fragen iber ENVIRON-Anlagen haben, wenden Sie sich direkt an uns. Unser Verkaufer- und Technikerteam hilft lnnen gerne bei der
Wahl der richtigen Komponenten.
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